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Olga
ZUSKOWA

Onbra
3YCbKOBA

B3SAMMOOBOTAIIIEHHE KVYJIbTYP

Hopozue uumamenu!

3bIK HAPOOd ompaaem e2o0 MeHmasumem, e2o Oywy, d 3Ha4um, usy-
ueHue A3blKa 0pYy2020 HAPOOd NO38osSem Jyvule NOHAMb €20 HAYUOHAbHble
ocobeHHocmu U ezo oywly. Oz2pomHyto co3udamestbHyto, 065e0UHSIOWYI0 POITb
8 5MoM uzpatom nepegdooyuKku. B Hawem Bynnepiumkache ¢ HeKomopbulx nop
0p2aHU308A/IACH CeKyus nepedodvuxos, bnazo0aps Hemy nosguIuCy napa-
JleJlbHble nepedoobl XY00KxeCcmaeHHbIX Npou3gedeHUll ¢ PYCCKo20 HA HemeyKull
U ¢ Hemeykozo Ha pycckull, komopulll gowtu @ anemaHaxu «Ha nepexpécm-
ke Kynemyp». B 2016 200y 8mopol 8blnycK aJbMAHAXA 3a BblCOKOE XyO0oxkKe-
CM@eHHOoe MACmepcmao NoJydus ouniom MexoyHapooHoU 2ubOuu nuca-
menell 8 pamMKax KOHKypca «Eé genuyecmao KHuza». dma Hazpada AuuwHuUll
pas noomaep:koaem GaXXKHOCMb M0O20, YUMo Mbl Oesiaem 011 06BeOUHeHUS U
83aumoobozawjeHus 08yx Kynbmyp. B 0cHOgy mpembe2o 8binycka aibMaHaxa
(2018 200) neznu mamepuaJiel 08ys3bl4HO20 Mok-woy «Ilepeceuerue Kyso-
myp. JlumepamypHvie u My3bIKAJIbHLIE 20J10CA».



Hawu agmopbl pe2ynsapHO yuacmaytom @ npecmuHblx JumepamypHbix
KOHKYpCax, CmaHogAach ux OUNJIoMaHmamu u Jdypeamamu, nesamaiomcs 8
MexKOYHAPOOHbBIX XKYPHAIAx, U30arm CcoU KHU2U U @bicmynarom @ Kauecmae
PedaKmopoad NoNYApHLIX aumepamypHbix cOopHukogd. C nomowbio Hawux
asmopos-3Hamoko@ Bynnepmans, ¢omozpagosd u nepegooyuxkod Kaxoblll
200 @blx00UM KaJleHOapb, NOCBAWeHHbIU Hauemy 20p00y, €20 NAMAMHUKAM
U e20 Kumesnsam.

B anvbmaraxe nybaukytomcst 8 0CHOGHOM nepeaodbl C HemMeuKozo HA pyc-
ckull u ¢ pycckozo Ha Hemeyxul. [leped samu, ysakaemvle yumameJiu, ode-
pedHoll, uemaépmulil, GbINYCK.

Onbra 3YCbKOBA,
npencenarenb Wuppertaler Elternverein 3x3 e.V.
Bynnepranb



GEGENSEITIGE BEREICHERUNG DER KULTUREN

Liebe Leserinnen und Leser!

Die Sprache spiegelt die Mentalitdt des Volkes, seine Seele, wider. Deshalb
kann man durch das Erlernen einer anderen Sprache die nationalen Beson-
derheiten des betreffenden Volkes und seine Seele besser verstehen. Eine grofie
schépferische und verbindende Rolle spielen dabei die Ubersetzer. Seit einigen
Jahren gibt es in unserem Literaturcafé eine Ubersetzergruppe, mit deren Hilfe
parallele Ubersetzungen aus dem Russischen ins Deutsche und aus dem Deut-
schen ins Russische entstanden sind. Die Ubersetzungen wurden in den Alma-
nach »Begegnung der Kulturen« aufgenommen. Flir ihr hohes kiinstlerisches
Niveau erhielt die zweite Ausgabe des Almanachs im Jahr 2016 im Wettbewerb
»Seine Majestdt, das Buch« ein Diplom der Internationalen Schriftstellergilde.
Diese Auszeichnung bestdtigt ein weiteres Mal die Wichtigkeit unseres Beitrags
zur Annédherung und der gegenseitigen Bereicherung von zwei Kulturen. Der
dritten Ausgabe des Almanachs (03/2018) lagen Materialien zugrunde, die von
unseren Autoren fiir die zweisprachige Talkshow »Begegnung der Kulturen: lite-
rarische und musikalische Stimmen« vorbereitet wurden.

Unsere Autoren nehmen regelmdflig an bekannten Literaturwettbewerben
teil und haben bereits diverse Auszeichnungen fiir ihre Arbeiten bekommen.
Sie verdffentlichen nicht nur eigene Bticher, sondern sind teilweise Herausgeber
von beliebten tiberregionalen Anthologien. Mit Unterstlitzung einiger von ihnen
erscheint jahrlich ein Literaturkalender, der den Bewohnern von Wuppertal und
den Sehenswitirdigkeiten der Stadt gewidmet ist.

In diesem Almanach sind vorwiegend Ubersetzungen aus dem Deutschen
ins Russische und aus dem Russischen ins Deutsche verdffentlicht. Sie halten,
liebe Leserinnen und Leser, die vierte Ausgabe dieser Reihe in Ihren Hdnden.

Olga ZUSKOWA,
Vorsitzende des Wuppertaler Elternvereins 3x3 e.V.
Wuppertal
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Anekceun
[TTYXOBCKNU

Alexey
GLUKHOVSKIY

Paiinep Mapusa PUJIBKE
(1875 - 1926)

OINHOYECTBO

aK OJIMHOYECTBO Ha JIOKIb [TOXOIUT.
OHO 1o BeuepaM Haf, MOPeEM OPOJIHT;
Y OT PaBHUH KyPSIIMXCS BOCXOJIUT
Ha Hebeca, Iie MECTO €CTb BCera.
W b 3aTeM TEUET Ha ropoja.

BOT Tak OHO CTPYUTCsI NPEAPACCBETHO,
KOIJIa MPO3PETh BCE YIOUKH CTPEMSITCHS,
KOITIa TeJla B NOPbIBE 6€30TBETHOM

IPYT Apyra He Hak/s, JO/DKHBI pacCTaThCsl,
KOIJa B OHY IIOCTEJ/Ib OIATh JIOMKATCs

JIBA YeJIOBEKA, YTO APYT APYTY Taiku:

OHO YXOIOWT B PEKU oe3 OITIAOKH...



Rainer Maria RILKE
(1875 - 1926)

EINSAMKEIT

Die Einsamkeit ist wie ein Regen.

Sie steigt vom Meer den Abenden entgegen;
von Ebenen, die fern sind und entlegen,
geht sie zum Himmel, der sie immer hat.
Und erst vom Himmel féllt sie auf die Stadt.

Regnet hernieder in den Zwitterstunden,
wenn sich nach Morgen wenden alle Gassen
und wenn die Leiber, welche nichts gefunden,
enttauscht und traurig von einander lassen;
und wenn die Menschen, die einander hassen,
in einem Bett zusammen schlafen missen:

dann geht die Einsamkeit mit den Flissen...



Kypt TYXOJIbCKHH
(1890 - 1935)

[TAPK MONCEAU

3necb MUJIO BCE. 31eCh NTOMEUTaTh MOTY £I.
3nech 4esoBeK £, a He rpakIaHHH.

Mory UATH HaJleBO, HE PUCKYA

HaPYLLIHTb CBOJI NPEIITUCAHHBIX PYTUH.

OrpoMHBIH MsIU JIEKHUT CPENU ra30Ha.
YcepnHO NTHLA PBET Ta3eTHbBIM JIUCT.
U, Bompeku TpaauiusM OOHTOHa,

B HO3JIPIO 3apPbUICS IOHBIM JINLIEUCT.

YeTbIpe npasnaHble aMEPHUKaHKH
BenyT 0 Cook’e CKy4YHBIH pasroBop.
[Tapwx cHapyxu 1 [lapik ¢ M3HAHKU:
YTO BEAOMO UM ObLJIO IO CHX MOp?

Pe3BATCS METH B LLIYMHOM KYPOJIEChHE.
JIloma oT conHIla B OT6JIECKAX JTyueH.
[TpUTHXHY 51 B AYILIEBHOM PaBHOBECHE
Y OTHOXHY OT POJIHUHBI MOEH.



Kurt TUCHOLSKY
(1890 - 1935)

PARK MONCEAU

Hier ist es hibsch. Hier kann ich ruhig trdumen.
Hier bin ich Mensch — und nicht nur Zivilist.
Hier darf ich links gehn. Unter griinen Baumen
sagt keine Tafel, was verboten ist.

Ein dicker Kullerball liegt auf dem Rasen.
Ein Vogel zupft an einem hellen Blatt.

Ein kleiner Junge grabt sich in der Nase
und freut sich, wenn er was gefunden hat.

Es prifen vier Amerikanerinnen,

ob Cook auch recht hat und hier Bdume stehn.
Paris von aufen und Paris von innen:

sie sehen nichts und mussen alles sehn.

Die Kinder larmen auf den bunten Steinen.
Die Sonne scheint und glitzert auf ein Haus.
Ich sitze still und lasse mich bescheinen
und ruh von meinem Vaterlande aus.



Apux PPU]
(1921 - 1988)

3UMHUM CAQl

TBOM KOHBEPT

C IBYMsI MapKaMH JKENTON U KPaCHOH
Mocau s

B LIBETOYHBIH FOPIIIOK

A rOTOB Kask[bIi NEHb
MTOIUBATh UX OOHIBHO
YTOOBI BLIPACTHTh
[MCbMa TBOU

[TucbMa HeKHble
IPYCTHBIE TTMCbMa
nMcbMa
naxuyiyie To6ow

A nomxeH 6bUT CENaTh
BCE 3TO paHblle

HO HaBEPHOE

51 onozaarn

OTBET

KamHusm ckasanu:

Oy/IbTE YeJIOBEUHEHN

Mpl HE 1OCTATOYHO TBEPIbI
CKasajil KaMHHU



Erich FRIED

(1921 - 1988)

WINTERGARTEN

Deinen Briefumschlag

mit den zwei gelben und roten Marken

habe ich eingepflanzt
in den Blumentopf
Ich will ihn

taglich begieBen
dann wachsen mir
deine Briefe

Schoéne

und traurige Briefe
und Briefe

die nach Dir riechen
Ich hatte das

friher tun sollen
nicht erst

so spat im Jahr

ANTWORT

Zu den Steinen hat einer gesagt:

seid menschlich
Die Steine haben gesagt:
Wir sind noch nicht hart genug
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B KOHLIE KOHLIOB

Pe6énkom 3Han s:
BCSIKMH MOTBIIEK
CITAaCEéHHBIM MHOIO
BCsIKas OyKallka
JI060H Nayk
JIFO60H JKYIOK

Y TITalllKa

JI060H KoMap
VIIUTKA U YEPBSK
B MTOCJIENHUH MyTh MEHs TPOBOIAT
OnHaKabl MHOH CrlaCeHHbIE OHU
JKUTb OyIyT BEYHO

Y IPUIYT

MeHsI TOXOPOHUTD

OnHako NoB3pOCIIEB

s TIOHSUT:

BCE 3TO B3IOP

HHKTO He SIBUTCS KO MHE

51 BCEX TIEPEIKUBY

Tenepsb ke BHOBb

MOBEPUTD 51 TOTOB: UTO €CJIH
HX 6y1y 1O MOCJIENHETO CrlacaThb
ObITb MOYXET

XoTs1 6 OOUH MO MHE BCITJIAKHET?



ZU GUTER LETZT

Als Kind wusste ich:

Jeder Schmetterling

den ich rette

jede Schnecke

und jede Spinne

und jede Miucke

jeder Ohrwurm

und jeder Regenwurm
wird kommen und weinen
wenn ich begraben werde
Einmal von mir gerettet
muss keines mehr sterben
Alle werden sie kommen
zu meinem Begrabnis

Als ich dann gro3 wurde
erkannte ich:

Das ist Unsinn

Keines wird kommen

ich Uiberlebe sie alle

Jetzt im Alter

frage ich: Wenn ich sie aber
rette bis ganz zuletzt
kommen doch vielleicht zwei oder drei?



H3oabae AP

BOT 3TO MY XYHUHA

Kak »keH11MHa B pacLIBETE JIET

K My>KYHMHAM OTHOIIIYChb He 6€3 MPUIHPOK.
YTOOBI C XapU3MOH OblJI, C UTOJIOYKH OJIET,
forar IyXOBHO U1 KapMaH 6e3 JIbIPOK.

B cebe oH nomKeH rHOKO COYETAaTh

U JDKEHT/IbMEHA, U Haxaa,

YMETb CTHUXH Ha MaMSITh [TPOYHTATD,

HE OI030PUThCSA BO BpeMs baia.

Ho 6onbliie, yeM raJaHTHOCTb U OKJIa/,
XOTb 3Hal0, YTO 3BYYUT HE OUEHD,

B MY)KUMHAX 5 LIEHIO YIIPYTHH 3a1 —
BayKHeMIlIee CpeIN JOCTOUHCTB MPOYHIX.



Isolde AHR

EIN ECHTER MANN

Als Frau in meinen Jahren

bin ich in puncto Manner sehr verwodhnt.
Er braucht Charisma, Geld, hat Stil
und reichlich Geist, den er verstromt.
Er sollte schon in sich vereinen,

den Gentleman und den Galan -

und dann noch kulturell beschlagen —
ein Muss war, dass er tanzen kann.
Vor allem aber brauchte er —

ich weiB, es klingt ein wenig barsch —
ein wichtiges Kriterium, das wér —

ein knackiger Arsch.
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EneHa
XAHEH

Lena
HAHNEN

KAK XOPOLIO, HYTO KIJIAYC...

uBeTbI s Ynbpuku Kynuib? Y BuHO mia Knayca? — cnipocun

MY, BTOPOIISIX OXKEBBIBasA OyTepOpo. — Y MeHA HH CEKYHIb! CEroHsA. Bor,
yrke omnasapiBaio! Ox, U3BUHH, KOde PO

OH MoCMelHo, CIOBHO XOTeN KIIIOHYTb, LIeJyeT MeHs B LIEKY, XBaTaeT
CBA3KY KJIIOYEH U BblberaeT u3 noma. S cMOTpio U3 okHa eMy Bcnen. Jlonas
10 MalllMHbI, My’K Pa3BOpauUBaETCA U LIMPOKHUMH 11araMH TollaeT Hasa/l.

«OnAaTb MOOUIIBHUK 3a0bUT», — TOAyMara f.

— Mob6unbHUK 3a6b11! — Myx 6ep€T TenedOH, CHOBa KMOET MEHA B LIEKY
Y YXOJIHT.

Ceropus cy660Ta, y My>ka pabo4Mil IeHb — OH YIIPABJIAIOLIMH B Mara3u-
HeE 3JIEKTPOTEXHHKH. A 1 — IPOCTO JOMOXO035HKa. Kaxknoe yTpo HaunHaeTcs
C TOrO, YTO 51 HaKpPBbIBAIO CTOJ, @ IOTOM JIMKBHIMPYIO XaoC, MOSIBIISAIONINH-
cs mocrie 3aBTpaka. Beitupas nmyxuuy Kode, HauMHAIO MIaHUPOBATh fefa:
CHavaJsa 3alyCTHUTb CTUPAJIbHYIO MalllMHY, TOTOM NPHUOpPaThCs B ClajabHE U
3aCTaBUTb IOYKY HABECTH IOPANOK B €€ KOMHATe, [IOTOM MOITaiHTh Oembe,
MOTOM MOYKCTUTH IUIMTY K KaCTPIOJIBKU TOC/Ie BYEPALIHErO YKUHA, 3aTeM
KyIIUTb YTO-HUOYIb U3 CBEXKUX IPOAYKTOB K 0beny...



Cror. Mbl ke ceromHs BE€YEPOM IIPpHUITIallI€HbI K UJTpaﬁMeﬂbBerepaM. Bor
TaM HaC ¥ HAKOPMAT. XOpOHJO-TO KakK, HE HaJd0 Y>XHH TOTOBUTB!

Cobuparbcsl B TOCTH HE TaK 0OPEMEHUTENIBHO, KaK TOTOBUTBLCSA K ITPUEMY
rocTeH, HO Toxke TpebyeT ycunuil. B nepByio ouepenb HaloO PELIUTb, B UM
ceropHs nouTu. Onexna, 06yBb, yKpallleHUs. SIBIATbCS B 3aCTUPAHHOH yT-
OoJKe M [DKUHCAX, KaK 3TO 3[eCh NPUBLIYHO, 1 HE CTaHy: U TaK MOCTOSHHO
HOLLIY IoMa ITPOCTYIO OJEXKY, KOrna 3aHHMaloCh 6€CKOHEYHBIMU TOMALIHU-
MU JI€JIaMHU.

[ToxomaBimch B mKady, s BIOUPai0 cepo-ronydyio MIETKOBYIO OJIY3Ky U
LIMPOKHe OPIOKK B cTuiie MapieH [IUTpUX, K HUM — HTaJIbHCKHE 3aKPbIThIE
Tydau. HapsangHo, HO Kak-To TyckyoBaro... He xBaTaeTr uero-to spkoro. U3
LIKaTYJIKKU IOCTal0 NMePCTeHb C KPYMHBIM ajbiM KopasioM. OmHO U3 MHOTO-
YUCJIEHHBIX YKPalIeHHH, KOTOpble A HE HOMLIY.

A BOpyr BCrioMHHal0, YTO 3abblla 3ayCTHUTh CTUPAJIbHYI0 MalluHy. Hy 1
nanHo. EcTb nena noBakHee: HAIO PELIUTb, YTO HAKUHYTh Ha IIEYU, €CIIU
MbI 6y7IeM CHZIETb B caly U BEUepOM CTaHeT MpoxyaaHo. [TokonebaBincy —
He 6yneT 1 6€3BKyCHO CMOTPETHLCA — 5 BblOpasia sIpKO-KPACHYIO HIETKOBYIO
111aJIb, TAKOTO JKe 1IBETA, KaK KOpasul Ha [IEPCTHE.

OO6pBIBOK aJioro rnapyca...

— Mawm, TBO# Tenedon! — kpuunT KOs, Hallla IBEHaIATUIETHSS 10Yb.

OHa 3aHATa TeM e, UeM U f: HapsIoM i Beuepa. bery Kk MOOHIbHU-
Ky, 3a0bITOMY CpeJlil HEMBITOH ITOCYIbl Ha KyXHE, HO OH IepecTas 3BEHETb,
A JMUIb yCrena 3aMETUTh UMs My)Ka Ha qucriee. Hy, KOHEYHO, OH Ternepb
COPOK pa3 CIIPOCHT, He 3abbula JIM s KYyIUTb BUHO A7 Kiayca v 1BeThI 114
Vnbpuku. O, yKe MMoJ0BHHA NIEPBOTO, a 1o cydb0oTaM y Hac B TOpPOJie BCe Ma-
JIEHbKHE MarasyHbl 3aKPbIBAIOTCA B [IBa Yaca.

B BuHHOM MarasuHuMKe reppa Maybaxa nokynato 6yTeulky «Chateau de
Malleret» cemuneTHel BbimepKKH. [I0TOM B LIBETOYHOM MarasuHe dpay Xy-
6GeH — CeMb OTPOMHBIX, CBEXXAHIIIUX HEJBIX PO3.

— Obena ceromHs HET, YTO JIU? — CIIpallIMBAET 04b, KOTIa 51 BO3Bpallla-
I0Cb IOMOH.

— CeroiHs eCTb 3BaHbIM Y)KUH, HAC CKOPO BKYCHO HaKOpMST. [lepekycu-ka
4eM-HUOY/Ib, YTO B XOJIOMW/IbHUKE HAaUAENIb.



— A b1 cBOH TenedoHuHK 3abb1a. 3BEHEN Bce BpeMs. S mocMoTpena — nara.

— Ilouemy He oTBeTHNA?

Jlouka noxkumaeT redamu. Habuparo HoMep MyKa — 3aHSTO, U, OTJIOKHB
TeniedOoH, OTIIPABIIAICh IPHUHHMMATh BaHHY C apOMAaTHBIMU MaciaaMu. [lotom
He CIiellla 3aHUMAIOCh MaKHsKEM, MTPHUYECHIBAIOCh, HAIEBAIO CEPO-TONYOYIO
051y3Ky, 6ploKH a-1s1 MapneH [IuTpux, NepcTeHb C anbiM KopaiioMm. Habpa-
ChIBAIO Ha IJIeuH anyo wasb. Kpacuso. f cToro nepen 3epkaaoM 10aro-1oi-
IO U y/bI6aI0Ch OTPAXKEHHIO.

Cetiuac pUAET CyTIPyT, CIELIHO TPUMET AL, IEPEOIEHETCS BO BCE CBe-
JKee, U Mbl BTPOEM OTIIpaBUMCH K LLITpaliMenbBerepam.

Jlo uero ke TpyoHO 6bUIO B MEPBBIE TOMbI XKU3HU HA 3eMJIE TepMaHCKOU
MPOU3HOCHTD «dpay LlITpalimMenbBerep», Korma A3bIK €11é He TPHBBIK K He-
MELIKHM CJIOBaM U KOr/ia 61710 HEMOHATHO U MTOJIOBUHBI TOT'O, YTO TOBOPHJIOChH
3a CTojIOM. [IpHXOIMIOCh TTOMAJIKUBATh U 3JIMThCS. A Terepb s C YIOBOJb-
CTBHEM OXKHZAl0 BCTpeuy ¢ MUbiMU LlTpaiiMenbBerepamu. ['poMoriacHbIi
1 cMelutHBbIl Kinayc 6yneT pas3sieKkaTrb rocTel paccka3aMH O CBOEH cobake
WM O LIeHax Ha CaJloBble MHCTPYMEHTHI. Tyxas ynblounBas Yibprka obssa-
TENbHO CKaKeT: «Y Tebs HOBBIM nepcTeHb? OueHb KpacUBBIM!». A s Gyny
MpasaHO CHOETh C XPYCTalbHbIM OOKaJoOM B PyKe, HEOPEKHO HAaOPOCUB Ha
IJIEYU SIPKO-KPACHYIO 1ENKOBYIO 11ab. OOPBIBOK MOETO ajIoro napyca...

[Tpuien My, C HEJOBOJILHON MHMHOH Ha JIHILIE.

— Jlo Tebs1 HEBO3MOKHO H03BOHUTLCA! Bocemb pa3 mbitasncs! — BOpUUT
OH. — 3psl HapAAWIaCh — Mbl HUKYya HE UJIEM.

— Ilouemy?

— Ynbpuka yTpoMm 3BoHMNa: Knayc ynan ¢ nepesa!

— Ynan c nepesa? Kak oH Tyna romnasn?

— XoTen BETKHU Noape3arh, 3anes... Hy, MOMHHUIIb, ¥ HUX B cany Takas
Oorblllast yepelHs pacteT?

— O, 6ennblit Knayc! Paciimbes?

— Hory y1um6, Ho, Bpojie 6bl, 6€3 repesioMa. XOTsI THIC HaJOXKHIU. YKHH,
KOHEYHO, [TPHIIUIOCH [IEPEHECTH, — PA3BOAUT PYKaMU MYIK U CO B3[IOXOM IPO-
M3HOCHUT: — fl, KCTaTH, cerofiHs He obenai. 3akakeM MLy Ha goM?

— Ypa! INMuuua! — kpyuuut KOns.



Yepes /1Ba Yaca Mbl BTPOEM CHUIMM 3a CTOJIOM B HAlIEM cajly Cpenu Oyii-
HOM MOJIOZIOM 3€JIEHH KYCTOB U JIEPEBBEB, KOTOPbIE NABHO HUKTO HE IOJ-
pesan. Térbli, oymrCcThIi MakicKkui Beuep. Ha cTone — 6yKeT 13 OrpoMHBIX
6e70CHEKHBIX pPO3. MBI TOJIBKO YTO C alIeTUTOM CheN MULLY U canar. A
Mpa3aHO BOCCENAIO B TUIETEHOM KpeCJIe — C XPYCTaJbHBIM OOKAJIOM B PYKE, B
LIEIKOBOM 6J1y3e U 6prokax a-st MapieH JIUTpux, Ha TUteur HabpollleHa sip-
KO-KpacHas 1ab... O6pbIBOK MOEro ajoro napyca, pa3opaHHOro Ha LIajH,
CKaTepTH U MEEHKHU.

—YT0-TO HE MOMHIO Y TEOS STOrO KPACHOTO MEPCTHS, — TOBOPHT MYIK, pas-
nuBasi octatku «Chateau de Malleret». — HoBbliA?

— Crapnlii, — oTBeTHNA 1. — [IpocTO MOoMa He Holy.

— A nna Knayca HageBaelb? — NPUILLYPHICS OH. — Ml BUHO BeNIMKOJIENnHoe
eMy Kymura...

— Bemnbiii Knayc! — npousHolIy 51, XOTS CKa3aTh XOTENIOCh: «A XOPOLIIO,
yro Krnayc ynan ¢ nepeBa — nHaue 6bl cefiyac He 6bUTIO TAKOTO 3aMevaresib-
HOTO, TAKOTO CITOKOMHOTO YyKUHa».

- a-na, 6enHbId Knayc! — KMBaeT My»K M CIaKO, MMPOTSHKHO 3€BaET.

MHe nokasasoch, 4To OH Toxke noaymal: «Kak xopotuo, uyto Knayc ynan
C mepega...»



GUT, DASS KLAUS...

»Holst du Blumen fiir Ulrike und eine Flasche Wein fiir Klaus?«, fragt Jo-
hannes, Nataschas Mann, wahrend er den Rest des Butterbrots verschlingt.
»Heute habe ich keine Sekunde Zeit dafir. Ich bin jetzt schon zu spéat! Oh,
Entschuldigung, jetzt habe ich auch noch meinen Kaffee verschtittet«.

Johannes kisst sie so kurz auf die Wange, wie ein Vogel pickt, schnappt
sich sein Schlusselbund und rennt aus dem Haus. Natascha beobachtet
aus dem Fenster, wie er zu seinem Wagen geht. Plotzlich kehrt er mit gro-
Ben Schritten zurtick. Er hat schon wieder seinen Regenschirm vergessen,
denkt sie und macht die Tar auf. »Ich habe meinen Regenschirm verges-
sen!«, sagt ihr Mann, gibt ihr einen kurzen, fliichtigen Kuss und geht. Heute
ist Samstag, doch ihr Mann muss arbeiten. Er ist Geschaftsfithrer in einem
groBen Supermarkt, und sie ist einfach nur eine Hausfrau und Mutter. Je-
der Morgen beginnt bei ihr mit dem Decken des Frithsttickstischs und da-
nach raumt sie das Chaos auf. Natascha beseitigt die Kaffeepfiitze und plant
ihren Tag:

»Zunachst lasse ich die Waschmaschine laufen, dann rdume ich das
Schlafzimmer auf und beauftrage meine Tochter, auch ihr Zimmer aufzu-
rdumen, dann muss ich bligeln, anschlieBend muss ich alle Topfe putzen
und dann gehe ich fir das Mittagessen einkaufenc... Plotzlich halt sie inne:
»Stopp, wir sind doch heute eingeladen! Zum Abendessen bei den Streimel-
wegers. Dort bekommen wir etwas Leckeres zu essen. Klasse, ich brauche
heute nicht zu kochen.«

Gemeinsame Abendessen mit den Streimelwegers finden wechselseitig
alle drei bis vier Monate statt. Natascha und Johannes sind seit zehn Jahren
mit dieser Familie befreundet. Naturlich ist es viel aufwendiger, die Gaste
zu empfangen als umgekehrt. Aber auch Gaste haben jede Menge zu tun,
vor allem muss Natascha eine ganz wichtige Entscheidung treffen: »Was zie-
he ich heute Abend an? Klamotten, Schuhe, Schmuck? Ich trage jeden Tag
einfache Kleidung, aber heute will ich mich festlich kleiden.« Nachdem Na-
tascha eine halbe Stunde im Schrank gewthlt hat, wahlt sie die hellblaue
Seidenbluse und eine breite Hose a la Marlene Dietrich aus. »Schoén, aber
ein bisschen langweilig«, stellt sie fest. Es fehlt etwas Besonderes. Dann holt
sie aus einer Holzschatulle einen Ring mit groBer purpurroter Koralle her-



vor. Der Ring gehort zu den Schmuckstiicken, die sie selten tragt. In dem
Augenblick fallt ihr ein, dass sie die Waschmaschine total vergessen hat.
Ach, egal! Jetzt hat sie etwas Wichtigeres zu tun, sie muss entscheiden, was
sie um die Schultern tragt, fur den Fall, dass sie im Garten sitzen und es kalt
werden wuirde. »Ich lege meinen purpurroten Schal um meine Schultern.«
Mit einem Lacheln betrachtet sie das Stiick Stoff, das sie von ihrem purpur-
roten Segel abgetrennt hat. »Mama, dein Handy klingelt«, ruft Julia, ihre
zwolfjahrige Tochter. Sie ist auch beschaftigt und sucht passende Kleidung
fur den Abend.

Natascha rennt in die Kiche, wo ihr Handy irgendwo zwischen dem
schmutzigen Geschirr liegt. Sie schafft es nicht dranzugehen, erkennt aber
gerade noch Johannes Nummer auf dem Display. »Na ja«, sagt Natascha
leise vor sich hin. »Jetzt fragt er sich sicher die ganze Zeit, ob ich die Blumen
und den Wein gekauft habe. Nattrlich habe ich beides vergessen. Oh, es ist
schon halb eins. Ich laufe noch schnell los und besorge die Geschenke.« Im
kleinen Weinlddchen holt Natascha »Chateau de Malleret« — sieben Jahre
alt. AnschlieBend kauft sie auf dem Markt sieben prachtvolle, wei3e Rosen.

»Kriege ich heute kein Mittagessen oder wie?«, fragt ihre Tochter, als Nata-
scha nach Hause kommt. »Heute gibt es ein perfektes Dinner«, erwidert diese.

»Wir kriegen etwas Leckeres zu essen. Hol dir jetzt erstmal was aus dem
Kahlschrank!«

»Und du hast dein Handy vergessen ... es hat die ganze Zeit geklingelt.
Ich habe gesehen, das war Papa!«, meckert die Tochter. »Wieso bist du nicht
drangegangen?«

Sie zuckt nur mit den Schultern. Natascha wahlt die Nummer ihres Man-
nes — besetzt! »Ach, egall« Natascha schiebt ihre Gedanken beiseite. »Ich
gdnne mir erstmal ein schones duftendes Bad.« Danach schminkt sie sich
ausgiebig, zieht die hellblaue Seidenbluse und die Marlene-Dietrich-Hose
an, steckt sich den purpurroten Ring an den Finger und zum Schluss wirft
sie sich den purpurroten Schal um die Schultern. Natascha steht vor dem
Spiegel. Sie kénnte noch lange dort stehenbleiben und einfach sich selbst
bewundern. Schon! Sie ist mit dem Ergebnis zufrieden. Gleich kommt ihr
Mann, duscht sich schnell und zieht sich ein frisches Hemd an. »Wir gehen
aus!« Oh, wie schwer war es fur Natascha, den Namen von Streimelwegers
auszusprechen, als sie nach Deutschland gekommen war. Thre Zunge war



so ungeschickt, ungeeignet fiir die deutsche Sprache und sie konnte zudem
nicht einmal die Halfte verstehen, was am Tisch geredet wurde. Sie musste
dann einfach still dabeisitzen und ihren Mund halten. Das argerte sie sehr!
Aber nun geht Natascha gern aus und freut sich sehr darauf, wenn sie sich
mit den liebenswurdigen Streimelwegers treffen kann. Sie stellt sich vor, wie
der immer laut redende und lachende Klaus von seinem Hund erz&hlt und
die stille, freundlich lachelnde Ulrike bemerkt, dass Natascha einen neuen
Ring tragt. Ulrike wird ihr wahrscheinlich wegen der Kleidung ein Kompli-
ment machen. »Und ich werde einfach nur entspannt dasitzen und den gu-
ten Rotwein genieBen. Auf meinen Schultern ruht der purpurrote Schal, ein
Stoffstreifen von dem purpurroten Segel ...«

Plotzlich geht die Tur auf und Johannes steht mit unzufriedener Miene
vor ihr.

»Du warst heute nicht erreichbar! Achtmal habe ich dich angerufen,
wirft er ihr vor. »Du hast dich umsonst so herausgeputzt. Wir gehen heute
nicht aus.«

»Wieso das?«, fragt Natascha erstaunt.

»Ulrike hat mich angerufen. Klaus ist von einem Baum gestiirzt.«

Verwundert fragt Natascha:

»Von einem Baum? Wie ist das passiert?«

»Er wollte ein paar Zweige abschneiden. Weiit du noch, sie haben im
Garten einen grofBen Kirschbaum!«

»Oh, armer Klaus! Hat er sich verletzt?«

»Ja, er hat was am Bein, aber ohne Bruch! Nattrlich wird es heute nichts
mit dem Abendessen, sagt ihr Mann und seufzt: »Ich habe heute Mittag
nichts Warmes gegessen. Sollen wir Pizza bestellen?«

»Hurrah, Pizzal«, jauchzt Julia.

Nach ein paar Stunden sitzen sie zu dritt — Johannes, Natascha und ihre
Tochter — gemeinsam am Tisch in ihrem verwilderten Garten, der schon lan-
ge nicht mehr in Ordnung gebracht wurde. Es ist ein warmer, herrlicher Mai-
abend. Auf dem Tisch steht eine Vase mit sieben prachtvollen, weilen Rosen.
Mit groBem Appetit haben sie soeben die Pizza und den Salat verschlungen.
Natascha sitzt entspannt und genief3t den guten Rotwein. Auf ihren Schultern
liegt der purpurrote Schal, ein Stiick von purpurrotem Segel ... dem Segel,
das sie schon lange als Tischdecke, Schal oder gar als Bettbezeug nutzte.
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»Ich erinnere mich gar nicht, diesen Ring schon mal gesehen zu haben,
bemerkt Johannes und schenkt die Reste des »Chateau de Malleret« in die
Glaser ein. »Ist er neu?«

»Er ist alt«, antwortet Natascha. »Den Ring trage ich sonst nie zu Hause.«

»Aber fur Klaus wolltest ihn tragen?«, hakt Johannes schelmisch nach.
»Hast du auch extra fiir ihn so einen guten Wein gekauft?«

»Armer Klaus!«, sagt Natascha nachdenklich und verkneift sich, ihre wah-
ren Gedanken auszusprechen: »Wenn Klaus nicht vom Baum gefallen ware,
héatten wir nicht ein so perfektes Dinner zu dritt gehabt!«

»Ja, ja. Armer Klaus!«, stimmt ihr Mann zu und gdhnt entspannt und aus-
giebig.

Natascha wird plotzlich bewusst: Auch er hat den Abend sehr genossen
und denkt vermutlich, gut, dass Klaus ...

Ubersetzung: Maria Veltijen (Mapus Beavmven)



TaTtbaHa
NBJIEBA

Tatiana
IVLEVA

H3 nukiaa «CelHy»

TATbAHWH JEHDB!
CobiHy Pydonvgy

HBapb HaMé&J 3a0BEHUSA CHET4,
Cyrpo6bl HEHM3OLIBHOM GENTH3HbBI —
To 6bUTM HE METEDb U HE ITypra,

To 6bLTM MPOIIUIBIX JIET CEMblE CHBL
U cKkBO3HsKa HE3pHMAasi CBUPETb
W3 ymrcroro, Kak uHeH, cepebpa,
BriopxHyB CKBO3b I11€/TH

3anepThbIX ABEPEH,
BbICOKH 3BYK nepskaa 10 yTpa.
O munoceppbe 1nena, o 100pe,
O THXOM OJ1aroAEHCTBUM HOYEH,

! Tlo cTapo¥t pycckou Tpaauiiu TaTbssHHUH NeHb OTMeuaeTcsl B Poccun 25-ro ssHBaps.



Aus dem Zyklus «Fiir meinen Sohn»

TATJANAS TAG!
Dem Sohn, Rudolf

Der Winter bringt Vergessenheit mit sich.
Die Wehen liegen unvorstellbar wei3—

Doch brachte sie das Schneegestdber nicht —
Die Traume letzter Jahre, wie ich weil3.
Schalmeien spielen unsichtbar im Wind
Ganz rein, als ob aus purem Reif,

Die durch die Ritze reingeflogen sind

Und spielten bis zum Morgen fir mich »live«.
Sie spielten mir von der Barmherzigkeit,
Sogar von der Wohltatigkeit der Nacht.
Uber den Jungen, der mit Zartlichkeit
Tatjanas Tage warm und strahlend macht.
Noch weiBer, als ein wei3es Blitenblatt

! Nach einer alten russischen Tradition wird am 25 Januar in Russland Tatjanas Tag gefeiert.
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O MasnbyMKe, COrpeBIIIEM B SIHBApE
TaTbsIHUH IEHb OXAIKOIO JIyYEH.
Benee v He)xHee enecTka
MrageHUeCKH OKpyT/ias JlaJloHb
B Moel naiony Tak 6bl1a Xpyrika
U ropsiya, Kak KepPTBEHHBIN OrOHb.
MHe cHOBa CHHUTCsI CHera 6eyli3Ha
U dneiTb

HOCTAa/IbI'MYECKUH (asbLIET. . .
[Tapro CHEXXMHKOM B THX O€JIbIX CHAX,
O nete o3abbIB Ha MHOTO JIET.

25 aHeapsa 2002 — AcceH

[TTULA HA CTEKIJIE

B neHb poxaeHus cbiHa MO0 OKHA —
NOYUCTA, YUCTO-TIPEUHCTO,
YT0o06b! CTEKJIA MPOHHUKIIUCH
HaJEXKIbl CBETOM JIYYUCTbIM,
YT0oOBI B HHX, KaK B 3€pPKaJo,
rsnenock Becrdannu penkoe conHie —
[IpeanourTaeT OHO LIMPOKUH (OPMAaT OKHA,
a He OBYMHKY OKOHIIA.
Bor, Ha mpo3payHoM 3KpaHe
JKHU3Hb PA3HOLIBETHO CTPYMUTCH,
Muarcs, dbipKasi, aBBTOMOOUIIH,
MECTPEIOT PEKJIAMBI, JIULIA.
B napke HanmpoTHB PE3BATCS 3aMlIbl,
MeJIbKasl XBOCTaMH,
Bponsar cobaku v ronyou,
KyPSIT ralii 60MKH MOJT KyCTaMH.
B He6e HU o6aKa,
3aTO IUIBIBYT KUThI-TUPHKAOITH.



Leicht wie die Feder, kindhaft, mollig, weich.
Zart liegt in meiner seine kleine Hand

HeiB ist sie einem Opferfeuer gleich.

Ich trdume wieder von dem weien Schnee
Von dem nostalgisch nachtlichen Falsett ...
Und schwebe durch die Trdume wie die Fee,
Vergess' den Sommer nahezu komplett.

25 Januar 2002 — Essen

EIN VOGEL AN DEM FENSTERGLAS

Ich putze die Fenster am Geburtstag des Sohnes —
sauber, rein, makellos,
Dass die Scheiben sich sichtbar fiillen

mit der Hoffnung des strahlenden Spross’

Dass Westfalens seltene Sonne,

wie in den Spiegel blickt.
Sie bevorzugt doch breite Fenster,

kein kleines Oberlicht.
Stromt durch die transparente Leinwand

das bunte Leben,

Rasen schnaufend die Autos,

Werbeplakate schweben,
In dem Park gegentiber

hoppeln lebhaft die Hasen,
Laufen Hunde und Tauben,
kiffen die Penner im dichten Wrasen,
Keine Wolke im Himmel,
die Zeppelin-Wale schwimmen,
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MOJKHO, BBICYHYB DYKY,
B3ATb TUPHKaOJIH 3a YKaOPBbI.
A MOYKHO COpBaTh IeYajbHbIE,
CJIETKa YBSA/IIIHE PO3Hl,
YTOOB!I CITacTH HX OT KaXKIbl —
OT Iepeno3a yrpo3bl.
Ho nyuttie — BBITUIBITH B TPOEM OKHa,
KaK B MJIaZIEHYECKHX CHaX ObIBAJIO,
W BuTaTh B NEPbEBBIX OOIaKaX —
B OOHHUMKY C aHresiamu [llarana.
C HMMH MOJTYa CMOTPETb,
KaK MUMO ITPOXOJIUT JIETO,
JIbIxaHbE€M KOTOPOTO KPBIIIH JOMOB
Y CTEKJIa B OKHAX COTPETHI.
A Korza — HarocnenoK — o6eTaOIIUH aBryCT
B OKHE OTPa3HTCH,
HapucoBarb Ha 3aroTeBIIEM CTEKIIE
YCTPEMJIEHHYIO B HEOO MTHILLY.
[TomamyTcs Ha tor qUpHKabIIH,
OponsArvu-60MKH, MePEETHBIE CTaH. ..
U TONbKO NTULIA TIEPE3UMYET CO MHOH —
Ha CTeKJIE Ol CTaBHEH.

8 urona 2017 — AcceH



Strecke die Hand aus,
und greif sie an ihren Kiemen.
Willst du? — schneid’ die tristen,
leicht welken Rosen,
Rette sie vor dem Durst
und der drohenden Uberdosis.
Doch besser ist es, durch den Fensterspalt
wie im Kindertraum zu schweben,
Und zwischen den Zirren schwebend
eine Umarmung der Engel Chagalls zu erleben.
Gemeinsam schweigend mit ihnen
das Schreiten des Sommers begleiten,
Sehen, wie letzte Atemzige der Warme
uber die Dacher und Fenster gleiten.
Wenn sich der August in letzter Passage
im Fenster spiegelt,
male ich auf die vernebelte Scheibe den Vogel,
nach oben fliegend.
Ziehen nach Suiden die Zeppeline,
alles mit sich einladend ...
Nur dieser Vogel, der Giberwintert
auf meinem Fensterglas
unter dem Fensterladen.

8 Juli 2017 — Essen
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A TTIPUXOXKY K TEBE
CuiHy

s1 IPUXOXKY K Tebe —

TaK MPHUXOJIUT

TIOCJIE TOJITOM 3UMbI

Y NOXK/IJTMBOH BECHBI

BeCEsoe J1eTo

s1— U3aeKa —

ynbibaoch Tebe —

TaK MOACOJIHYX

ybIOAETCA CONHILY

51 o6HHMMalo Tebs —

TaK pajayra

TIOCJIE I'PO3bI

obHHUMaeT HeEOO

sl IPUKACaoCh

JIaJOHBIO

K TBOEH 11IEKE —

TaK I0JKHBIN BETEP

YyTb KacaeTcs

NepJIaMyTPOBOH I71a/Ix J1aryHbl

s LIENTYIO TBOM J106 —

TaK LeNyeT

3eMHasl JKeHIIIMHA

6ENIOKPBIIOrO aHresNa

s1 TOBOpIO Tebe:

«3IPaBCTBYH!» —

TaK KOrma-HUOY/Ib CKaXKyT

TOCTH MHBIX FaTaKTUK

JIMBHOM IJIaHETE 3eMJIA. ..

— 3IPABCTBYH,

MOH SICHOTVIa3bIl MaJIb4HK,

C CONHEYHBbIM NMeHeM — CbIH!
8 urons 2018 — AcceH



ICH KOMME ZU DIR

flir meinen Sohn

ich komme zu dir -

so kommt

nach dem langen Winter

und einem verregneten Frihling

der heitere Sommer

ich —lachle dich an —

aus der Ferne —

so freudig begrufit eine Sonnenblume

die Sonne

ich nehme dich in den Arm -

SO umarmt

nach dem Regen

der Regenbogen den Himmel

ich bertuhr’

mit der Hand

deine Wange —

so der Studwind

berthrt, kaum spurbar,

das Perlmutt der weiten Lagune

ich kuss’ dich auf die Stirn —

wie die Erdenfrau

den strahlenden

Himmelsengel

ich begraf3’ dich

mit einem »Hallo!« —

wie ein Gast

aus der fernen Galaxis

einst uns’'re Erde wird griflen

Hallo,

mein Junge mit leuchtenden Augen

und einem sonnigen Namen — Sohn!

8 Juli 2018 — Essen

Ubersetzung: Nadja ANTON (Hada AHTOH)
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AnekcaHgp
BACUJIEHKO

Alexander
VASSILENKO

Y KOCTPA

€60 BbICBETHJIOCH, 3eMJISI TTOBJIEKIIA, BCE ITOAEPHYIIOCh JTUIOBOM [IbIM-
KOH, OUePTaHHs GIIM3JIEKAUMX IPEIMETOB OIIBUTH, CHIIY3Thl IEPEBLEB IO
Kpalo MOJIsIHbI, HalIPOTUB, BLICTYIHIN Ha (oHe Heba YETKO U Pe3KO, Kak Ha
JIMCTaX MCKYCHOTO rpaBépa. BOKpyr KOCTpa 3aKpYyKWICS POHM MOILIKaphl, B
TpaBe 3aBEJIM BEUEPHIOI MY3bIKY Ky3HEUHKH.

Bane)xHHKa 3aroTOBJIEHO Ha BCIO HOYb, U BOMHBI OXPaHbl, PACIOIOKUB-
IIIMECs] BOKPYT KOCTpa, YCTABH/IMCh GJ1arofyIiHO-3a4apOBaHHbIMU B3IVIsAA-
MH Ha MPHYYIIMBYIO TUISICKY OTHEHHBIX dJIEMEHTANIEN HaJl PacKaJ€éHHbIMH
VITISIMHL.

[TpuuymIMBbIA YIIOBATBIM CHITYST, PO3OBBIM OT JIyYEH 3aXOMSIIErO COJH-
11a, BO3HUK BHE3aITHO. 30JI0TOM APAKOH OMUCAT Hal TIOITHOM IIIMPOKUH KPYT
1 C LIIYMOM ITOMIEN Ha TIOCAIKY.

BbICOKMH CTPOHHBIN 3/1bd B JETKUX JOCMEXaX, OTIMBAIOLINX 3€J€HOBa-
TBHIM METAJUIOM, [TIepe/ajl CBOEro MOHCTPA NMoabeKaBIIEMY TPAKOHbEDY, MIT-
KMMM [UTaBHBIMU [IBKEHUSMH Pa3MsiT 3aTEKIINE HOTH U IBUHYJICS K KOCTDY.

Jlrony, CUaEBILME Y KOCTPA, 3allEeBENTHINCh, OCBOOOKIAS HAE3OHHUKY Me-
cTo. Bsinble, HUKYEMHbBIE PA3rOBOPBI CTUXJIH.

44



Crapblil pbDKEOOPOIBbI OXPAHHHK JIPAKOHbEH MOJISAHBI 3a4EPITHYT KOB-
IIMKOM KHITALIETO B KOTEJIKE TPABSHOIO OTBapa M MPOTSIHYJ ITPHUOLIBIIEMY.
Anbd NMPOBEJ HaM KOBLIMKOM JIAOHBIO, U HaJl KPACHOBATO-KOPUYHEBBIM OT-
BapOM BCITbIXHYJIU U TYT K€ IMOTac/IH SI3bIUKU CUPEHEBOTO IlaMeHH. KTo-To
MIPUBBLIYHO OXHYJI, JIOAM Y KOCTPA 3allleBEJIMIUCh, 3allyMeNd. dibd orry-
CTHJICS] Ha OCBOOOXKIEHHOE MECTO, OTITHJI U3 KOBIIMKA U NIEPENA CHASILIEMY
cripaBa. [locymyHa rolia no Kpyry.

— Yto cablHO, Bala 106y1ecTb? — CIIPOCH CUAEBIINK CIeBa OT ybda
OXPaHHUK, BbUIMBasi OCTATKH BapeBa B TPaBy.

— OpKM ceBepHOH apMHH KATUTYIHPOBAJIH, — CYXO OTO3BAJICS Hae3MHUK.

— 9x! He Haymo 6bUIO MPUHHUMATH KAMMUTYIALNIO, — BAPYT JKETYHO HU3PEK
PBDKEOOPOIBIA OXPAaHHUK. — EIé HEMHOTO, U Mbl 6bI UX BCEX UCTPEOHIIH!
Bcex, no nocnenHero miaieHal

KomnaHus y kocTpa BO30OYKIEHHO 3alllyMera.

— fl To)Xe He MOHMMAIO, ITIOUYEMY BOXKIIH 371b(GOB CKJIOHWIH HAIIMX KHA3EH
MOHTH Ha MEPETOBOPBI C OPKAMH, — 3aKMIas MPHUBLIMHOM 371060, BbIMAIHI
caMbli MOJIOION M3 JIIofIeH. — MBI jKe TENUCTBUTENIBHO MOTIJIM TOKOHYUTD C
3THUM OTPOMAbEM pa3 U HaBcerna!

— He Bcé Tak npocTo, — CITOKOHMHO M 3alyMYHBO OTO3BascsA anbd. — Ma-
MEHHIUCh OOCTOATENBCTBA, OPY3bsi. OTKPBUIUCH NTOPTAJIBL.

— W uro?

— MbI yxonuM, — coBceM GYTHUYHO, CJIOBHO COOOI11asi, UTO 3aBTpa OyneT
Xopollas Moroja, MPOU3HEC HAE€3THHK.

— XOpolM COIO3HHUYKH, — PasmocajoBaHO KPSKHYIT PbDKEOOPOOBIH. —
[Toa6unuy HalIMX KHS3eH Ha JOTOBOP C OPKaMH, CAMM YXOMSAT, a Mbl, 3HAYMT,
OCTaéMCs1 OJTHU IMPOTUBOCTOSTh 3TUM UCUAIHAM a/la, 3TOMY MHPOBOMY 311!

— Mbl Bce yxonuM, — COBCEM THXO CKasals a7bd. — Bce npeBHHE HApOMbL.

— He MoeT ObITh! — TO JIM BCXJIUITHYJ, TO JIK BOCKJIMKHYJT KTO-TO.

Bouapunock MoyaHHe.

— JlagHO, — BHOPYT BENHMKOMYIIHO COIVIACUJICSA PbDKEOOPOBINA, — ITYCThb
OPKH, TIYCTb THOMBI YXOIAT. A BaM-TO 3a4eM? MbI ¢ BaMH B [TOCJIETHEE BPEMS
COBCEM HEIUIoXo Jaauiau. la ¥ Boobiie. Mup 6e3 opkoB, MUp 6€3 BOMH U
BEPOJIOMCTBA — Pa3Be HE 3a 3TO Mbl BCE BMECTE BOEBasIH?

— B aTom Mupe ucyesaeT Marus, — Kak-TO CKy4YHO M HEXOTS ITPOMOJIBUII
anbd. — Be3 Heé Mbl 311eCh He BbDKUBEM. Tak rOBOPSAT HALLIM IPEBHHE KHHTH. ..
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— Hy 1 nagHo! - 3ananbYrBO BHIKPUKHYJT CaMbId MOJIONOH. — Hawm, monsam,
Oynet Herutoxo u onHuM! [IpencrasnsieTe, Kak Mbl 3akuBéM! Mup 6e3 BOHH!
Mup 6e3 371a!

— bes 371a, KOTOpOE TBOPH/IU 3[IECh HAM BCEM OPKH, — YTOUHHJI, TTOJHH-
MasiCh, 37bd. — YTO ecTb JO6PO U YTO €CTh 3J10, BCErNA ONPENENANOCh Mo-
OenrTeneM.

— CMOTpHTE, KAaKOH YMHBIH, — ChSI3BHJI MOJIOIOH, KOTTIA a/b( y/IeTEN.

— XM... A OH B 4éM-TO TIpaB, — 3alyMUHBO MOCKPEL 6opony pbbkur. — C
TOUKH 3pEHUs 3Jba, Mbl, JIIOAU, HABEPHOE, TOXKE TOTO... TOXKE 3J10...

— TonbKo MeHbllIee, — HEYBEPEHHO 10OABUII KTO-TO.

— Ho yxomsT-To OHU C OpKaMH M THOMaMH. ..
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AM LAGERFEUER

Der Himmel war verblasst, die Erde verblichen, alles war in einen violet-
ten Schleier gehtllt. Die Umrisse der Gegenstdnde in der Nahe verschwam-
men, wahrend die Silhouetten der Baume am Rand der Lichtung vor dem
Hintergrund des Himmels umso schéarfer hervortraten, fast wie auf der Gra-
vur eines alten Meisters. Um das Lagerfeuer tanzten Muckenschwarme und
im Gras stimmten die Grillen ihr Abendkonzert an.

Es lag gentigend Bruchholz bereit, um das Lagerfeuer die ganze Nacht zu
unterhalten und die Kriegerwachen, die sich um das Feuer versammelt hat-
ten, blickten mit wohlwollend-trdumerischen Blicken auf den wundersamen
Tanz des Feuerelements Uiber den Kohlen.

Die schemenhafte, vom Sonnenuntergang hellrot gefarbte Gestalt kam
scheinbar aus dem Nichts. Der goldene Drache vollfiihrte einen weiten Kreis
und setzte dréhnend zur Landung an.

Der hochgewachsene, schlanke Elf war in eine leichte, grinlich glanzen-
de Metallrastung gekleidet. Er Gbergab sein Ungeheuer in die Obhut eines
Drachenburschen, der angetrippelt kam, lockerte mit eleganten Bewegun-
gen seine eingeschlafenen Beine und naherte sich dem Feuer.

Die Menschen, die um das Lagerfeuer saf3en, rtckten zusammen und
machten dem unbekannten Drachenreiter Platz. Ihre belanglosen, desinte-
ressierten Gesprache verstummten.

Der alte, rotbartige Wachter der Drachenlichtung schopfte mit einer Kelle
etwas von der dampfenden Krauterbrithe aus dem Topf und streckte sie dem
Ankdmmling entgegen.

Der Elf fuhrte seine Hand tber die Schopfkelle und auf der rot-braunli-
chen Briihe entfachten und verldschten wieder lilafarbene Flammenzungen.

Jemandem entfuhr wie immer in solchen Féllen ein staunendes Pfeifen, die
Leute um das Feuer kamen in Bewegung und es wurde laut. Der Elf lief3 sich
auf den freigewordenen Platz nieder, nahm einen Schluck aus der Kelle und
reichte sie an seinen rechten Nachbarn weiter. Die Kelle machte die Runde.

»Was gibt es Neues, Herr Reiter?«, fragte der Wachter zur Linken des Elfen
und goss den Rest der Briihe ins Gras.
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»Die Orks der Nordarmee haben kapituliert«, antwortete der Reiter tro-
cken.

»Man hatte die Kapitulation nicht annehmen durfen«, meinte der rotbar-
tige Wachter feindselig. »Noch ein bisschen, und wir hétten sie alle ausgerot-
tet! Alle, bis auf den letzten Orksdugling!«

Die Stimmen um das Feuer wurden wieder laut.

»Ich verstehe auch nicht, warum die Elfenanfiihrer unsere Kénige tGber-
redet haben, sich auf die Verhandlungen einzulassen!x, rief der jingste der
Menschen kochend vor Entristung. »Wir hétten diese Missgeburten doch
tatséchlich ein fir alle Mal ausrotten kénnen!«

»Es ist alles nicht so einfachg, sagte der Elf ruhig und nachdenklich. »Die
Lage hat sich verandert, Freunde. Die Portale 6ffnen sich.«

»Und?«

»Wir geheng, antwortete der Elf, als wére es das Alltaglichste auf der Welt,
als wirde er Uber gute Wetteraussichten sprechen.

»Das sind mir vielleicht Verbtindete«, krachzte der Rotbartige enttauscht.
»Haben unsere Koénige zu Friedensvertragen mit den Orks tberredet, und
wir sollen dieser Hollenbrut, diesem Weltbdsen alleine die Stirn bieten!«

»Wir gehen alle, sprach der Elf mit ganz leiser Stimme, »alle alten Volker.«

»Unmoglich!« schrie oder schluchzte jemand laut auf.

Alle schwiegen.

»Schon gut«, meinte der Rotbartige grof3ztigig, »sollen die Orks und die
Gnome ruhig gehen. Aber warum verlasst ihr uns? Unser Verhéltnis war in
letzter Zeit doch gar nicht so tibel. Und tiberhaupt. Eine Welt ohne Orks, eine
Welt ohne Kriege und Tucken: Ist das nicht die Welt, fir die wir gemeinsam
gekampft haben?«

»Aus dieser Welt verschwindet die Magie«, sagte der Elf lustlos. »Ohne
sie kdnnen wir hier nicht Gberleben. So steht es in unseren alten Biichern.«

»Ach, was soll's!«, rief der Jungste aufgebraust. »Wir Menschen kommen
auch alleine ganz gut zurecht! Und sogar viel besser! Eine Welt ohne Kriege,
eine Welt ohne das Bose!«

»Ohne das Bose, dass uns die Orks zufligten«, bemerkte der Elf und erhob
sich. »Was das Gute und was das Bose ist, haben schon immer die Sieger
bestimmt.«
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»Der hélt sich ja fiir besonders schlau«, meinte der Jiingste, nachdem der
Elf wieder davongeflogen war.

»Hmm... vielleicht hat er doch irgendwo recht«, entgegnete der Rotbarti-
ge nachdenklich. »Aus der Sicht des Elfen sind wir Menschen vielleicht auch
irgendwo ... auch ein Ubel ...«

»Das geringere, fligte jemand unsicher hinzu.

»Nur verlassen sie uns zusammen mit den Orks und den Zwergen ...«

Ubersetzung: Anton MITLEIDER (Aumon MHTHHﬁHEP)
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AHHa
LLIAD

Anna
SCHAF

I'yonpyH dbon XA3E

JIETHEE KA®E

eTHee Kade. LIBeTHbIE 30HTHKU
BcTanu B XopoBOI BOKPYT HETO,
KX LUBETBI-TOJIOBKH, OYATO (haHTUKH,
Crnankum He 0OIEeNAT HUKOTO.

BoT odunupaHT B KpaxmManbHOH 6abouke
[TpOCKONB3HYI CPEAU CBOHX FOCTEH.
B cuueMm Hebe 4y1cTO — HET HU ob6J1auKa,
TonbKO CHHB MO TMOYIHIO CHIbHEM.

Ha cTonax B 60Kanax TaroT KyOHUKH
3axMeneBLIero, Mpo3payHeNIIero ba,
CnoBHO Obl JKeJTaHHbIE JKEMUYKUHKH,
BreckoMm oTpakaeT ux Boja.



Gudrun von HASE

CAFEHAUSSOMMER

Bunte Sonnenschirme neigen
Ihren Kopf wie Blatenblatter
Offnen sich zum Sommerreigen
Um Cafés bei Sonnenwetter

Wiirfelkalte Becher schwitzen
Nasse Perlen auf das Glas

Und die Hummeln frech stibitzen
Sich mal hier mal dort etwas

Kellner mit gestreiften Fliegen
Eilen schnell von Gast zu Gast
Unter kiihlen Stiihlen liegen
Hunde doésen ohne Hast



Bmonua npebesikar, 3BeHAT MOHETAMH,
JleTCKuM cMex, rycTas 60JITOBHS,

W cobaku, COMHIIEM TTIEPETPETEIE,

[Tox cTONOM HeE NaloT Ha MEHS.

Kode Teprikuii nyx 30BET MPOXOIKETO,
U BneuéT neuveHbs apoMar.

Jpyr Ha Apyra B 3TOM TaK ITOXOXKH MbI:
JIro61M MUp, TTOKOH 1 ILIOKOJNa/I.

EasBupa MOJIbC

KOHTPACTDBI

Bep1mHbl, YKPBITHIE CHETOM,
HebecHyto BEYHOCTb TasT,
OneTa HaIEKIOH 1 HETOM
PonHas oTumnsHa Mos.

Jlyra — nponomxeHue neca,
XonMmbl 1 03épa Bpazbpoc,
Croto Ha OTKOCe HEHECHOM,
OH 6apxaTHBIM MOXOM IIOPOC.

Cospen ypokal coepeKEHHbBIN —
OH J1aCT Teny ChITOCTb Ha Tof,

Hu rpapmoM, Hu 6ypel cpaykéHHBIH.
Emy 61arogapes Hapoj.

Bna)xeHHast MUJIOCTb HaKpbLIa
BanoBauubIi [ocriogom Mup,

3nech aHresn caeTesn ObICTPOKPBUIBIH,
Jlonew v 3Bepert MPUMHPHIL.



Kaffeetassen Teller klappern
Minzen klingen ab und zu
Kinderlachen Klatschen Plappern
Mischt sich unbeschwert dazu

Bitterherber Kaffeeduft

Vom Geback ein stiBer Hauch

Fullt die warme Sommerluft
Schwebt heran und lockt dich auch

Elvira MOLLS
KONTRASTE

Liebliche Landschaft

umrahmt von tirmenden Bergen
schneeige Gipfel

ragen ins himmlische Blau

Saftige Wiesen

vereint mit moosigen Waldern
Hiigel und Seen

hillen im Kreise dich ein

Satt und geborgen

beschtitzt in heimischen Talern
reifende Ernten

sichern dein leibliches Wohl

Menschen und Tiere

verwohnt vom gottlichen Segen
teure Heimat

deckt selbst der Himmel dir zu
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[me He6O LIENMyETCA C MOPEM,

TaM criuT KeNnTornasbli MOKOH,
Tam HeT HU 3a00T U HU rOpH,

Bcé cKpbITO MpoxIaTHOM BOJTHOM.

Bort Betep TaHI1yeT Ha BoJe —
YKpacuin pUCyHKaMH ITJIIK.

Hert nyuiiet, HeT TacKOBEH IOJH,
YeM BCTPETHUTh TAaKOH BEPHHCAXK.

[TpuiyB ¥ OTVIMB PaBHOMEPHO
CMeHsoT naHaadT Bce BeKa.
Jlrobuna 6€3yMHO U BEPHO...
Takas Ha cepjilie TocKa!

Antonio Rizzi, 1902
Anmonuo Puyyu, 1902



Endloser Strand

verlaufend in sandige Diinen
weit in der Ferne

kissen sich Himmel und Meer

Rauschende Wellen

begleitet von kithlender Brise
warmende Sonne

streichelt dir zartlich die Haut

BarfuB3 auf Sand

tanzend mit Wind und mit Wogen
ebbige Spuren

spulen die Wellen vom Strand

Alles scheint offen

erfrischendes Atmen der Lunge
stilles Verlangen

Sehnsucht nach Weite, nach Dir



HUCTAA TTIPABIJA

Ipumua

JlaBHBIM-IABHO »KMJa Ha 3emiie nobpopaeTenb 1o uMmenu [Ipasaa. E€ Teno
ObLJIO MTPEeKpacHo, Kak cama MpUpoja, eé rasa OblTM YHCThI, KaK XpycTalb,
€€ roxojKa Oblsa rpallio3Ha, Kak y JaHHU.

Ona obosxasna JiroeH, Jxenana uM nobpa, a Te yBepsiu [Ipasay, UTo Jio-
6T eé, XOTAT C Hel npyxuTh. Ho enBa [TpaBma npubmmskanach K JIIOOSAM, Kak
OHH B CTpaxe yberanu npoub. Tak 6b1710 Bceraa, U [IpaBna OT 3TOro oueHb
crpanana. OmyH cyJyai MepenoHUI Yally eé TeprieHus. A 6bUIO TaK: YBU-
JleJla OHa JIBYyX CIIOPSILMX MY)KYMH, BCTajda MEXIY HHUMH, U OIUH W3 HUX,
B3IVIIHYB €H B I71a3a, 3aKpuyast: «Bynb Tel MPOKJIATA!» U B yyKace yoexan. 3a-
m1akasa [IpaBaa v yiia B jiec — rojasblile OT Joael. MHoro nHer 6ponuia
OHa I10 HENPOJIa3HbIM YalllaM, B KOTOPBIX ObUIO TaK K€ CyMpayHO, KaK y HEé
Ha ayuie. OnHaXKbl B IIpOrayIvHe 3aMasiuiil CBeT, Y [IpaBia nocnemna Ha
Hero. Ha 3anuroit conHuiem nomnsaHe cunena Ckaska B POCKOLIHOM OJIESIHBE,
C BEHKOM Ha rosose. [IpaBzia cpasy y3Hana eé.

— [Toyemy Thl Takas nevanbHas? — cipocuia Ckaska.

— A B oTuasHuM, — orBevana [Ipasna. — Jltonu KIsSHyTCA MHE B I06BU, a Ha
nene, 60sTcs 1 HeHaBUOAT. [loyemy, 3a yTo?!

— Tol, [IpaBaa, cTapa Kak MUpP, HO TakK W He IOHsUIA Jofer! — B3NOXHya
Ckaska. — [la, Tbl uMcTa 1 IMpeKpacHa, HO Thbl — rosasi. A KoMy HyykHa rosas [1pas-
na?! A Toxxe crapa, Kak MHp, HO JIIOOM MCKpeHHe mobaT MeHsa. Coenal, Kak s:
MIPUKPOH CBOIO HArOTY SIPKUMM, LIBETHBIMH OIEKIAMH — U BCE HaJIaIUTCSL.

[Tocnymanack [IpaBna mynporo coBerta. C Tex nop Takytwo [Ipasay moau
JIFOOAT.

DIE NACKTE WAHRHEIT
Ein Gleichnis

Es lebte einmal vor langer Zeit eine Tugend bei den Menschen. Viele
wollten mit ihr befreundet sein. Ihr Name war die Wahrheit.

Zwar liebte die Wahrheit die Menschen, aber nicht immer gestaltete es sich
einfach mit ihnen. Haufig, wenn sie ihnen zu nahe kam, liefen sie angsterfullt



davon, obwohl sie kein grausames Aussehen besaB3. Im Gegenteil — ihr Kérper
war nackt, wunderschén wie die Natur, ihre Augen rein wie Kristall und ihr
Gang gerade.

Als sie einmal zwischen zwei Mannern stand, die lauthals einen Streit
austrugen, blickte sie einem der Manner ins Gesicht. Er wurde von Furcht
erfullt und rannte davon so schnell er konnte. Die Wahrheit wurde so traurig
dartiber, dass sie anfing zu weinen.

An einem Tag trottete sie erschopft und trostlos durch den Wald. Der
Himmel hing tief und es war dunkel wie in ihrem Inneren. Plotzlich sah
sie ein helles Licht aus der Ferne. Die Augen der Wahrheit leuchteten auf
und ihr Herz begann schneller zu schlagen. In Aussicht auf ein mogliches
Wunder geriet sie ganz auBer sich und eilte zum hellen Schein. Es schien ihr,
als floge sie ihm entgegen. Als sie ganz auBBer Atem ankam, erblickte sie das
Marchen und erkannte es sofort. »Warum siehst du so elend und abgekampft
aus?«, fragte das Marchen die Wahrheit. »Ich bin sehr betribt«, erwiderte
die Wahrheit. »Die Menschen sagen, sie wollen meine Freunde sein. Doch
komme ich ihnen néher, laufen sie von mir davon. Ich bin schon alt und in
mir ist keine Kraft mehr, an ihre Liebe zu glauben. Schon zu oft enttduschten
sie mich.«

»S0 ist es«, bekraftigte das Marchen, »aber du darfst dich nicht gramen.
Sieh mich an —ich bin ebenfalls alt, so alt wie diese Welt. Und nichtsdestotrotz
lieben die Menschen mich. Ich will dich an eine urmenschliche Wesensart
erinnern: Menschen lieben es, wenn du dich mit einem prachtvollen bunten
Gewand schmiuickst. Dieses Gewand wird deine Nacktheit und dein wahres
Gesicht verstecken. Es wird den Menschen bange zumute beim Anblick
deiner nackten Natur. Wenn du dich nicht verhllst, sptiren sie, wie dein Blick
sie durchdringt und fiirchten sich davor. Nicht jeder méchte der Wahrheit ins
Gesicht schauen. Daher rate ich dir ein glanzvolles Kleid anzulegen, so wie
das meine. Dann werden dich die Menschen ebenfalls lieben.«

Wie es haufig so ist, haben Marchen ein gutes Ende. Die Wahrheit befolgte
den weisen Ratschlag des Marchens und bekleidete sich mit einem bunten
prachtvollen Gewand.

Seitdem lieben die Menschen nur diese Wahrheit.
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Hop6ept JIEUIIHEP
(1948 - 2013)

* % %

CIU Obl ThbI
Oblya JOXKIEBOU Karlien
51 Obl BBIBEPHYIT
CBOW 30HT HaHM3HAHKY

MOJKET OBbITH Thl
ronasa 6bl B HETO

110/1aH TOJIbKO 3HaK
YTOOBI 51 CPEAN BCEX IPYTHX
TebsA CHOBA Halllell

PeHaTa
BOJ1b®d

Renate
WOLF



Norbert LEUSCHNER
(1948 - 2013)

* % %

Wenn du

ein Regentropfen warst
wlrde ich

meinen Schirm
verkehrt herum halten

vielleicht
wirdest du ja hineinfallen

nur

gib mir ein Zeichen

damit ich dich wiederfinde
unter all den

anderen



* % %

A Hecychb Ha BOJHE
DOKIEHHBIH

13 MOEro COHCTBEHHOTO S
6e3 pyss 1 BETPUI

Tebe HaBCTpeuy

pa3obbioCh JTH

O KaMHH TBOU

W1

TJIaBHO KaK JIOJKa
repeceKy TBOH JIIOHbI

Tebe pelarb
MpUYAIIo K Tebe
WM HET

* % %

[ToataMm He Hy)KHbI ToMa
He Hy)KEH 3aMOK Ha IpHUpojie
He HY)KEH FOPOJICKOH MEHTXAYC

[I033KST MOYKET
JKUTD 10 MOCTOM

B TYHHEJIE METPO

MOJKET €XaTh B 3JIEKTPUUKE
WM B BaroHe JIjIsl CKOTa

OyX BUTAET HE TOJIbKO

HaJ JIOIIEHbIMH TETPAAAMU
HO M Haj

HCITMCAaHHbIMH ITOJIAMU I'a3eT



* % %

Ich treibe

auf einer Welle
geboren

aus meinem eigenen Ich
ohne Segel

ohne Steuer

auf dich zu
zerbreche ich

an deinen Steinen
oder Uberroll' ich
deine Sandbank
sanft wie ein Boot
du wirst entscheiden
ob ich bei dir lande

* % %

Dichter

brauchen keine Hauser
kein Schloss im Grinen
kein Penthaus in der Stadt

Poesie kann

unter Briicken wohnen
und in U-Bahntunneln
und kann S-Bahn fahren
auch im Viehabteil

der Geist schwebt nicht nur
uber Hochglanzheften
sondern auch

Uber vollgeschriebenen
Zeitungsrandern



* % %

HeBayxHo

CKOJIbKO Tebe NeT
BaKHO

KaK Tbl UX TTPOXKHII

BEJIb BCE XOTAT
TOKUTD IO CTAPOCTH
HO CTapbIM OBITb
HHKTO HE XOUeT

* % %

Hara »xu3Hb

BCe OoJblle
HAroJHAETCS LIyMOM
CKPEET KPUKHU
KYHOKaHUE TYIKU

TOJIbBKO THIIWHY
HE€ CJIbILIHO

a B€Jlb TOJIbKO B THUILIHNHE
MOJKHO YCJIbIIIAaTb
LHIypilaHHe JINCTbLEB

TOJIbKO B THILIMHE
VCIBIINILIL O1ieHUe cepalia

TOJIBKO B THIIHMHE
CJIbILIEH ITYJIbC }XU3HHU
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Es is nicht so wichtig
wie alt man wird

es ist wichtig

wie man alt wird

den alle

wollen alt werden
aber keiner

will alt sein

* % %

Es wird immer lauter
in unserem Leben

es schreit und kreischt
und hupt und bimmelt

nur die Stille
hoért man nicht

doch nur in der Stille
hoért man
das Rascheln der Blaetter

doch nur in der Stille
hoért man
das pochende Herz

doch nur in der Stille

hort man
den Puls des Lebens
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JKeH1yHbI
JII06AT MOO0Bb
Jlayke Koraa OHU
MevyasibHO

CTOSAT Y OKHA

Y CMOTPAT BIaJb

* % %

Jleto

BpPEMS YYBCTB
PaZioCTH U CTpafaHui
HEXXHOCTH U CJIe3

JIETO

BpPEMS COJTHLIA
M 00JIaKOB

HMHOE JIETO
HE BO3BpalllaeTCst
HUKOIIa

Tam

e MOpe OOHUMAETCs
C 3eMJIel0

HeOO COBCEM OJIM3KO
BEUEPHEE COJHIIE
LIEJIyET MO€E TEJIO
Cep/ILIE e OCTaNIOoCh
C TO6OH



* % %

Frauen

lieben die Liebe
selbst wenn sie
traurig

am Fenster stehen
und in die Ferne
schauen

* ok %

Sommer

Zeit der Geflihle
der Freude

und der Leiden

der Zartlichkeit

und der Trédnen

Sommer

Zeit der Sonne
und der Wolken

mancher Sommer
kehrt niemals zurtick

Da

wo Meer und Land

sich umarmen

ist der Himmel nicht weit
die Sonne am Abend
kisst meinen Koerper
mein Herz aber ist

bei dir



Bnagmmnp
ABLIEH

Volodymyr
AVTSEN

CHACTJIMBBIE

ycToH, Menkui noxab. Cepoe He6o. [lon craTh HacTpoeHue. Brixoxy,
TEeM He MeHee, Ha Nporynky. Ha nmopore penxue MaillvHbl, Ha TPOIMHHKE B
napke, KpoMe MeHs, PSAMO M0 KypCy OAUHOKas IeByllKa. BripoueM, He onu-
HOKas — C NIMHYepOM. BCITOMHIII IOrOBOPKY NPO IJIOXYIO [TOTofy, B KOTOPYIO
XOPOIINH XO3AMH COOaKy Ha YLy He BBIFOHHT, U NTEPENHAYNI €é: B TaKyIo
MoroAly XOopollas cobaka X035HKY Ha Y/IHIy HE BBITAIlIMT; 3Ta — BbITALIWIIA. ..

[TnHYep yTO-TO a3apTHO POET BHU3Y NPHIOpKa, 3eMJIA JIETUT U3-TIOf €ro
namn. «HaBepHoe, — gymalo, — Halllésl 4blo-TO HOPY U MbITAETC JNOOBbITH €€
oburarensa». Ho HeT, TO, YTO OH U3BJIEK U3 HOPBI U C YEM B 3y0ax C YyBCTBOM
nobenuTens B3leTaeT HaBepX, HU Ha UTo MBoe He rnoxoke. Maunk! O6bIK-
HOBEHHBIH, OT 60JIBIIIOrO TEHHHCA. BpyyaeT ero 1eByllke, Ta BHOBb 6pOcCaer,
MUHYED C GEllIEHON CKOPOCTbIO MUHTCS 3@ UIPYLLKOH, XBaTa€eT, HE JIOKATUB-
11yI0Cs, B 3yObl U C BOCTOPTOM HECETCA K XO35HKeE.

[TpuTopMmaskHBalo, 3aCThIBalO B CTOPOHKE, 605Ch HAPYLINTh UAHJITHIO.

Bpocok Ms4a X03sHKOH — PhIBOK COGAKU, HPOCOK — PbIBOK, GPOCOK — PhI-
BOK. BHM3 — BBepX, BHU3 — BBePX... O6e cuacTuBbl!

Hoxnancs, MOKa 3TH ABO€ HaWrpaluch M yUUIW. [IBUHYNICA [Aasblie.
CuacCTIUBbIH. ..



DIE GLUCKLICHEN

Dichter Nieselregen, grauer Himmel. Entsprechend ist meine Stimmung.
Dennoch gehe ich spazieren. Auf der Straf3e gibt es kaum Autos und durch
den Park schlendert eine einsame junge Frau ... obwohl, sie ist doch nicht
ganz einsam. Sie wird von einem Pinscher begleitet. Mir fallt plotzlich der
Spruch ein, in dem es heif3t, dass ein wirklich gutes Herrchen beziehungswei-
se Frauchen bei miserablem Wetter seinen Hund nicht unbedingt zu einem
Spaziergang zwingen wurde. In dem Fall muisste der Spruch meiner Meinung
nach eigentlich anders lauten: Ein braver Hund wiirde bei so einem Wetter
sein Frauchen nicht dazu drangen rauszugehen. Dieser hat es aber getan.

Der Pinscher buddelt frohlich ein Loch in der Néahe eines Erdhtigels, so-
dass Dreckklumpen nach allen Seiten fliegen. Anscheinend wittert er irgend-
ein Tier unter dem Erdhugel und versucht es zu kriegen. Aber nein! Das,
was er gefunden hat, steckt nun fest zwischen seinen Zahnen. Er schleudert
es hoch, wahrscheinlich mit dem Geftihl eines treffsicheren Jagers, und mir
wird klar, seine Beute ist kein Tier, sondern bloB3 ein Tennisball.

Er bringt es seinem Frauchen, sie wirft den Ball erneut weit nach vorn.
Der Pinscher jagt mit enormer Geschwindigkeit hinter dem Spielzeug her,
packt es noch beim Rollen und bringt es wieder getreu seinem Frauchen.

Ich halte an, beweg mich nicht vom Fleck, um das idyllische Spiel nicht
zu storen. Ein Ballwurf — dann das Sprinten des Hundes, wiederum ein Wurf,
ein Sprung, Wurf, Sprung. Hoch, runter, hoch, runter ... Und beide sind
ubergliicklich.

Ich warte so lange, bis die beiden genug vom Spielen haben und den
Weg nach Hause einschlagen. Ich setze meinen Spaziergang fort. Ebenfalls
gliucklich ...

Ubersetzung: Artur Rosenstern (Apmyp Pozenwmepn)
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ApTyp
PO3EHLUTEPH

Artur
ROSENSTERN

ICH HABE GESPROCHEN
MIT FREMDER STIMME
L fiir Viktor Schnittke

Ich habe gesprochen mit fremder stimme
vor vielen neidvollen blicken

wenige wiesen mir den weg

ich habe gesehen in tausend augen

die tiefen unserer ichs

habe vernommen die lobeshymnen von
hundert gespaltenen zungen

mein gesicht wurde nicht rot vor scham

das kind in mir fihlte sich wohl

es hatte gelernt zu schweigen



A TOBOPUII HYKHUM I'OJIOCOM

Buxkmopy IHumke

51 TOBOPHJT YyKHUM TOJIOCOM

repes MHOKECTBOM HaroIHEHHBIX 3aBUCTbIO B3IVIANOB
HEMHOTHE yKa3aJlkd MHE JIOPOTY

s1 BUZIEJT B ThICSYE IV1a3

MYYUHBI HALLIHX «S1»

CJIbILLIAN TUHUpaMObl

CTa 3MEWHBIX JIbCTUBBIX S3bIKOB

MO€ JIULIO He HaJIUJIOCh KPAaCKOM CThIna

pPe6GEHOK BO MHE YyBCTBOBAJ Ce0s1 XOPOILIO —

OH Hay4HJICs MOJTYaTh

Ilepecood: Enena 3eiichepm (Elena Seifert)
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SOMMER IM SEPTEMBER

sommer im september verharrt

mit letzter kraft und schwerem schritt

als hatt er sich verirrt im niemandsland
um zeitaufschub gebeten das

mutterchen natur als wars der letzte

die toten noch verscharren sie

zadhlen und ein resimee verfassen als

war die zeit in schockzustand verfallen
den atem angehalten den kragen hoch-
gekrempelt in stetiger erwartung des
kataklysmos‘ die amateure iben sich

seit wochen in eloquenz bewaffnen sich
mit klumpen der unwahrheiten jagen
ligen durch den fleischwolf htllen

ein in einen mantel aus kunterbunten
phrasen servieren sie einander auf antiken
runden tischen schéarfen ihre schwerter und
richten diese wieder gegen osten doch
das volk — unerhort der pdbel - lieB3 sich
nicht aufs neue auf den krieg
einstimmen — den allerletzten —

durch den medialen teufel

the game is over



JIETO B CEHTABPE

JIETO B CEHTAOPE 3aCThlIO0

13 MOCJIEIHHX CHUJT OpeNieT TAKEIbIM LIaroM
OynTo 3ab6yIHIOCh Ha HEUTPATbHOMU ITOJIOCE
MOJIs1 IPHUPOAY-MaTh 06 OTCPOYKE

Kak OyaTO 3TO MoCyeHee JeTo

MEPTBBIE €llle HETTYOOKO 3apbIThI

OHM CUMTAIOT U MIOJBOJAT UTOTU

BpeMs OyATO Briajas B COCTOSHUE LLIOKa
3a/iepyKaB ObIXaHHE MOHAB BOPDOTHUK

3aMepJIo B HEMPEPHIBHOM OKHIAHHH KaTaK/IHM3Ma
IUIETaHTbI HENENIAMU YIIPAXKHAIOTCA B KPaCHOPEYNH
BOOPY’KAIOTCS KOMBSIMU JIKH

TPAaBJIIO U JIOXKb POKPYYHBAIOT Yepe3 MACOPYOKY
3aBOpayYMBaIOT B IPUKPBITHE M3 6eCIOPANOUHbIX dhpa3s
OHU CEPBHPYIOT APYT APYTa Ha KPYIJTIBIX CTONIAX
AHTUYHOM KYJIETYPbl 3aTaUMBAIOT CBOU MEUH

Y HaNpapJIAIoT UX CHOBA Ha BOCTOK

HO HapOJI — HEBEPOSATHAS YEPHb —

He I103BOJINJI CHOBA HACTPOUTh cebst Ha BOMHY —
B KOHEYHOM UTOTe — Yepe3 caTaHy

obmafarollero 1apoM MeauyMa

uzpa OKOH4YeHa
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GARTEN EDEN

mir sagte einmal jemand

vorm tod sieht man sein

leben vorm innren auge in bruch-
sticken schnell voriberziehen

ist dem so dann bin ich tausend mal

gestorben an jenen tagen wie an

diesem schlenderte ich durch einen park

der glich dem garten eden schritt ich in

richtung norden sah ich die letzten jahre

meines vaters im osten hort ich die
wiegenlieder meiner mutter wie ein leises

echo sie ritten auf den wellen einer wasserquelle
und spritzten wehmut in dosierungen die

kaum ein mann von dieser welt ertragen kann

im stden tischte das konzerthaus speisen a la russe

auf — das feinste von dem feinsten tschaikowsky gabs

als vorspeise rachmaninov zum hauptgang und glinka
zum dessert mir war danach als wird ich sterben

die bilder eines lebens sollt die nachspeise heilen
gelautert und berthrt verlieB3 ich diese nacht das festmahl
der vorhof war vom licht erfiillt als war tag statt nacht
der wind der gegenwart wehte aus dem westen

es wage niemand zu behaupten die zeiten
von brentano wackenroder und dem
herren hoffmann seien schnee von gestern

der blick zurtick lie3 mich erstarren der pfingstgeist
winkte mir zum abschied von der marmortreppe
zu umringt von hundert greisen die weltuhr

zeigte auf den pfingstmontag

der wind der gegenwart wehte aus dem westen



PAUCKHUU CAQl

KTO-TO CKa3aJl MHE OJTHAK/IbI
HEe3aM0/Iro 10 CMEPTH MePe BHYTPEHHUM
B30POM U€JIOBEKA OBICTPO OTPLIBKAMH
MIPOXOMAMUT BCs €TO YKU3Hb

€CJIM 3TO TaK TO f THICAYY pa3 yMHUpas

B T€ IHU KaK U B 3TOT JEHb

51 6pen yepes Mapk OH ObLT TOX0X

Ha cajl 3/1eMa s LIeJ B HalpaBJIeHHH ceBepa
s1 yBUJIET TTOCTIEHHE T'OMIbl MOETO OTLIA HAa BOCTOKE
VCIIBIIIAN KOJIbIOEbHBIE TTECHU

MO€EHN MaTepU KaK THXOE 3XO

OHH TUIBLU 10 BOJTHAM Py4Ybsi

1 OpbI3rasy evasbio TaKOH MepoH
KaKyIO BPSJ JIU KTO BbIIEPIKUT

B 3TOM MHPE

Ha Iore KOHLIEPTHBIN 3aJ1 ToJaBa

Ha CTOJ 6JII0/1a Ha PYCCKUM MaHep —
JIy4IlIEe U3 JIYYILIHX

YaHMKOBCKUH B KAUECTBE 3aKyCKH
paxMaHHHOB KaK IJIaBHOE 6110710

Y IVIMHKA Ha JecepT

IoCJIe 3TOrO 5 6YITO yMeEp

KAPMUHBL KU3HU TOJDKHBI Obl

Ha3bIBaTbCS IECEPTOM

pacTepsIHHBIM M PACTPOTraHHbBIM

MTOKUHYJI 51 TTUP 3TOH HOYbIO

NepenHri TBOP 6bUT 3aJIUT CBETOM

6yATO HACTas NeHb BMECTO HOUH

BETEP COBPEMEHHOCTH JyJI C 3araja
HHKTO HE PUCKHYJI ObI YTBEPIKIATD

YTO BpeMeHa OPEHTAaHO BaKeHpoaepa

Y rocrnoavHa xodpdmMaHHa

3TO BYEpAIIHUH CHET
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B3IJIsA]] HA3a/l 3aCTaBHJI MEHS OLIETIEHETh
IyX TPOULIbI KUBHY/ MHE Ha IIPOLIaHHE
C MpaMOPHOM JIECTHULIbI

OKPYKEHHBIF COTHEH CTapliEB
BCEMUPHBIE YaChl [IOKA3bIBATIH

NleHb CBSITOTO JIyXa

BETEP COBPEMEHHOCTH MIyJI C 3araja

ITepeaod: JTudus I'onosanoasa (Lidia Golovanova)

Reginald Knowles, 1910
PedxxuHanwo Hoyne, 1910
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Knpa
HEMINPOBCKAA
Kira
NEMIROVSKAJA

dpunpux rPOTbAH

Dpudpux I'pomovaH poduncs @ 1935 200y @ Xapu (HuxHsas CakcoHust). B
Hacmoswee gpems xugém 8 boxyme. [lo cux nop 6vln bosblue usgecmeH Kak
agmop paouonepeoa.

C 1968 no 1973 20061 Ppudpux ['pombsH CIyKUT yHUBEPCUMEMCKUM na-
cmopom 8 BpayHuwgetize, ¢ 1973 no 1982 20061 Obl1 2eHEPATbHLIM CEKPeMAPEM
esaHeeudeckux cmyoeHueckux oowuH @ PPI, a 6 1984-1986 200ax y4acmao-
8aJ1 8 CO30AHUU MexK0yHApPOOHO20 cmyodeH4Yeckoz20 npoekma @ Hopaeauu.

C 1991 200a HauuHaemcst «emopas }ustv» Ppudpuxa 'pomoesHa. [Tpu e2o
HenocpedCMaeHHOM y1Hacmuu co30aHo 6osiee cma paoduoo4epkog no 8onpo-
cam Kysimypel, aumepamypel u peaueuu. OH 3aHUMAemcs KYpHAAUCMUKoU,
pabomaem 2azemHbM pedaKmMopom U 8e0ém ceMUuHapbl no aumepamype, ak-
MUuBHO 3aHUMAaemcsl AUMepamypHslM maopuyecma@om. B yucie HanucaHHwix
UM KHU2 MOXHO HA38amb NOBMOPHO u3daHHble 8 2001 200y «Hcmopuu, pac-
cka3aHHble nacmopom lllechepom», onybIUKOBAHHDIU @ MOM Ke 200) POMAH
«Bxyc namyHu», Ho npexoe acezo gbiedwyro 8 2006 200y nogecms «f noks-
J1aCb, YmMo He 6Ydy MOIUAMb» — 3AX8AMbBIBAIOWYIO, HACLIWEHHYIO cobbimuamu
UCMOPUIO XKU3HU 0OHOU XKeHWUHbl.
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OcobeHHO noHpasuica MHe HebobUWOU, HO NPou3800AWUL CUbHOe @ne-
yamneHue pacckas «Acmpeb», gowedwull 8 uzdarHulli mMHol u Ponbkepom
HezeHepom cbopHux «Boxymckue agmopbl. 2004 200», @ makxe @ U30aHHbIU 8
2005 200y cbopHUK paccka3od «HedonucaHHas KHU2a».

«f NOKJIANACL, YMO He CMAHY MOTHAMb» — JleUmMOmug aumepamypHo20
meopuecmaa Ppudpuxa I'pomesHa. E20 uHmepecytom npeumyuw,ecmeeHHo
€yOb0bl Jmodell, FOHOCMb KOMOPbIX COBNAJA C MPAYHLIM NepuodoM Hemeykol
ucmopuu. [IpecnedodaHue UHAKOMBICTAWUX U edpeed 80 8pems Tpemvezo
Petlixa, pacmyujee conpomuagneHue becyesiogeHHOMY MOMaaumapHomy pe-
KUMY, a makke nopol He gcezda O1azonpusimHoe noaumuyeckoe u obwe-
CMeEeHHOoe pa3gumue CMpaHbvl @ nepavle NOcaed0eHHble 200bl — KPaey20bHbll
KameHb JlumepamypHblx npousgedeHull, HanucaHHvlx [ pombsHOM. Mo GHOBb
noomaepkoaem @vinyweHHbill @ 2005 200y COOPHUK.

B Hacmoswell kHuze npedcmaagneHvl 0de hogecmu Ppudpuxa ['pombsaHa:
«[IpagedHuya» u Jlge cecmpbi».

ITogecmob «IIpagedHuya» 6bL1a @nepavle onybaukogaHa @ 2002 200y. Ilo-
secmb «[lge cecmpbl» nybauKyemcs gnepable.

«[IpagedHUUa» — NOOUHHAS UCMOPUSL, PACCKA3bI8AOWAS O JKeHe hacmopa
U3 HUWXHEeCAKCOHCKOU 0epesHU, Komopas, HecmMomps Ha 2po3uguwiyio eli camoll
onacHocmeo, 8 meveHue 08yx NOCJIeOHUX BOeHHbIX Jlem npsiuem 8 cGoém dome
noo 4yxum umeHem eapetickyto degouky Capy. Masbiwka Hacmaugaem Ha
mom, Ymobbl OKpyKarujue Ha3bl8aau eé HaCMoAWUM umeHem (80 8pemeHa
HaYyUCmMCcK020 pexxuma amo ums opuyuaIbHO NPednuUChlBAI0Ct HOCUMb BCem
egpetikam). Ympama cobcmaeHH020 UMeHU, mpyoOHOCMU @ OMHOWEHUSX C
OKPYKAIOWUMU, HOHEeCEHHble BceM amuM OyweaHble PaHbl OKa3bldarom Heza-
MmugHoe @NUsHUe HA XKU3Hb 0eGOUKU U NocCJle nepecesieHus eé @ Mspauno.

OoHako nogecmb pacckasvi@aem He mosibko 06 amom. «I [pagedHuya» — ene-
YamAWUU pacckas o MyxecmaeeHHoU xeHWUHe, beccmpawiue U camoomaep-
JKeHHOCMb KOMOPOU 0CMABATUCHL HUKOMY He UdgecmHbl. K coxxasneHuto, no0obHble
UCMopuU, paccKazaHHbvle CKYNbIM U 8 MO JKe @pems @blpa3umesibHbLM S3bIKOM,
Ce200Hs NOYMU He gcmpedaomcst 8 y4eOHUKAx no Hemeykou aumepamype.

Tlogecmb «/]ge cecmpbl» pacckaseleaem o cécmpax-6ausHeyax, poouswUuXx-
cs 8 Pypckotll obnacmu @ 1916 200y, 8 nepuod [lepgoti mupogoli 8otiHbl. OOHA
u3 cecmép, Jluzbem, gcez0a ymena npuHOPABIUBAMbCS, npucnocabaugams-
€A K JKU3HEeHHbIM cumyayusam, opy2as, XaHHd, om pox0OeHus 6blid npomugo-
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peuugoli Hamypotl. O6 smom 2080pum U no03az20/1080K nogecmu: «Paccka3
0 602amotl cobbimusamu Ku3HU XaHHbl B. 8 usnoxeHuu eé cecmput Jluzbemy.
A3vik nogecmu 6YOHUUHbBIU U 00HOBPEeMeHHO Npo3payHblll, delicmaue oxeambl-
8aem nepuo0 oM HA4AJIA 2UMJEPOBCKO20 npasJsieHus 00 KOHYa Cyuwecmao-
saHus []IP. Kangy nogecmu obpa3yiom gcmpeyeHHoe OYpHbIM JUKOBAHUEM
gvicmyniieHue Tumiepa @ 1932 200y 8 JopmmyHOe, npuHamue pacucmckux
«HIOpHOEP2CKUX 3aKOHOB», Ha4aso Bmopoli mupogol goliHbl, 0cB0600eHuUe
om HAYyuUCmMcKoz20 20cnodcmad, nocaedoeHHoe 80CCMAaHoaeHue, 0eMoHCcmpa-
yusa npomug pewerus HATO, nepenuceb HaceneHus u mMHozue Opyaue cobbl-
mus. [logecmvb no-Hacmoswemy 3axgamvigaem yumameis.

B «[IpagedHuye» u «JIgyx cécmpax» agmopy yoanocb 00xo04ugo, ybedu-
MeJibHO PACCKA3aMb 0 COOLIMUSX NPOUWLTTBLX Jlem.

[TpumeuamesbHO, UMO 2/1AGHBIMU 2ePOUHAMU Npou3gedeHUll agmopa 58-
atomcs KeHwuHsl. Yumamenio HAO0120 3ANOMUHAIOMCST MACMEPCKU CO3-
OaHHble 0bpa3swbl Eavl BopmaH u3 nogecmu «f noknsaace, umo He 6y0y moJ-
yamo», Iepovl [lépuHe u3 nogecmu «[IpagedHuya», XaHHel B. u eé cecmpul
JIuzbem u3 nosecmu «Jlge cecmpbi».

Hem comHeHus @ mom, umo obe nosecmu Ppudpuxa I'pomesHa 6yoym
0006pUMeJTbHO BCMmpeueHbl yumameJsismu.

Xyro dpHcT Kolidep

BYKBA «J» B YJOCTOBEPEHHH JIMHYHOCTH

(M3 nogecmu «JIBE CECTPEI. Pacckas o 6o2amoti cobbimusmu xUu3sHu
XaHHbl B. 8 usnoxeHuu eé cecmput JIuzbem»)
ITosecmu-gocnomurarus Ppudpuxa 'pomvsHa

BOT €l1€ OMH CHUMOK. dTa dotorpacdus — ocobeHHas. Ha Hett yeno-
BEK, O KOTOPOM £ ceHyac pacckaxy. CHUMOK U3 JOBOEHHOTO BPEMEHH — TOT-
Jla y Hero Bcé 6bu10 6arornonyuHo. BamsHuTe! YEPHBIM KOCTIOM, JKUJIETKA,
307I0ThIE€ YacChl C LIEMOYKOH, IMIAAKO BbBIOpUTAs rojioBa (3TO, KCTaTH, CHOBA
CTaJIo MOJHO), aKKYPAaTHO TMOACTPUKEHHBIE YChI — BHMI OY€Hb YXO)XEHHBIH.
CMOTpPHUT Ha Hac CepPbE3HO, HakKe HEMHOTO KPUTUYECKHU — KaK OyATO 3aMe-
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THJI, YTO Ha HallleH OfeKe MyroBHLIbl HenoCTaéT. Ato fAxkob I'pynaman. U
Kak 3To XaHHa ero pacrno3Hasna? bor 3HaeT!

«[Toka [appu B conparax, HAUAETCS MECTO €l11I€ Ui OIHOTO YeloBeKa, —
cKasana XaHHa. — Bo BcAKoM ciiyyae — My»K4YrHa B IoMe». JTO Obliia OfHa 13
eé BcernalHux HyTodek, Akoby ['pyHIMaHy nepeBainio 3a CEMbIECAT MSTh,
KOrJia TyMaHHOM HOUBIO B CEHTAOPE 41-r0 OH OUyTHIICS B XaHHUHOM JioMe. U
C TeX Mop KU y Heé. Ero u BUAHO-TO He ObLIO, KaK OyITO OH TaM BOOOILLIE He
KUBET. O €ero CyleCTBOBAHHH 3HAJIM TOJIBKO MbI C XaHHOH. OHa MOCBATHIIA
B 3Ty TaHWHy MEHs, TOTOMY YTO 3a CTAapPUKOM HY>KHO ObLJIO MHOTIA MPUCMAT-
puBarTh, Belb XaHHa Oblla MENCECTPOH, U el MPUXOIHUIOCH COMTPOBOKIATh
roesy ¢ paHeHbIMH. OHa MOIJ1a OTCYTCTBOBATH LIENTYIO HENETIO.

Boobii1e-To MHe Kak apyHKe U JKeHE WwieHa HallMOHAI-COLIMAMCTCKOH ap-
THU HE CJIENOBAsO 3a60TUTBCS O CKPBIBAIOIIIEMCS B IOME MOEH CECTPBI EBPEE.
«XaHHa, 3TO ke MPOTHBO3aKOHHO! — TOBOPIIIA 5. — ITO YTOJIOBHOE IIPECTYILIE-
HHe. Tbl ke MOJKelllb B TIOpbMy yroauTb! Hy 3aueM Tbl 3T0 nenaetib?» Ho XaHHa
MPOITyCKala MOW IOBOJbI MUMO VIlIeH. M roBopua, YTo el HUYEro Ipyroro He
OCTaBaJIOCh, KaK BTsHYTh B 3TO JIENIO U MEHs TOKe. S MO/mKHa oMoraTh el — Belb
MBI JK€ CECTPBI, HaM HY)KHO MOMIEP)KMBATh ApyT apyra! A npucMarprBaia 3a
CTapHKOM HCKJIFOUMTENBHO paju cecTphl. A 1 camomy ['pyHIMaHy ckasasa, 4To
nojBeprato cebs1 OacCHOCTH He pajiid Hero, a Pajiyi CeCTPb, TONBKO Paay Heé.

Pasymeercs, KapaxaiiHil He TomkeH 6buT 3HaTh 0 ['pyHaMaHe. OH HaBep-
HsIKa Obl CYEJT CBOMM JIOJITOM JIOHECTH O TaHHOM yOexuIle. A UTO MOTOM
cnenany 66l ¢ caMo¥ XaHHOM, MOeMY MY)Ky 6bUIO 6bl BCé paBHO. BripoueM,
HeT. He Bcé paBHo. OH, HaBEpHOE, TPUMHPHIICA Obl C cuTyalei. [la 1 4To
MOTYT 3HaTh MY?KUHHbI, €CJTH JKEHIIWHBI IEIAI0T YTO-TO 3a UX CITUHOM?

To, uto mpowucxomuio 3a cnuHoM KaprxadHiia, 66110 HalluM ¢ XaHHOH
BHYTPHCEMEHHBIM JIEJIOM M HE MMEJI0O HUKAKOTO OTHOIIEHUS K €ro MapTUU.
KpoBHbIE OTHOLLIEHHSI — 3TO KPOBHBIE OTHOIIEHUS. [I03TOMY s, 11O CBOEH CyTU
JKEHILIMHA BIIOJIHE 3aKOHOIOCIYIIHAS, BEa B TO BPEMS IBOHHYIO KU3Hb.

Kornma XaHHa ye3xana M s ocTaBajach PHUCMaTpHBaTh 3a ['pyHIMaHOM,

MbI C HUM, KOHEYHO, MHOT'O pa3roBapvBaJiu. Ot Hero s Yy3HaJla KOe-4TO TaKoe€,
YTO paHblIE IMTPOXOJNJIO MHMMO MOHX YI.UCI;I
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«K 11ecTH yacam BCeM eBpesiM HaJUIeXKalo COOpaThCs Ha APMapOvYHOU
IJIOLIAaM», — PaccKasbiBas Akob ['pyHAMaH. DTOT MPUKA3 OTO3BAJICA YKaCOM
B JIyllIaX KEJbHCKHX EBPEEB.

[lepBas aHTHEBpENCKas aKLMsA Kacanach MOJbCKUX €BPEEB, JKHUBYIIINX B
Kénbhe. Bce oHM OblM BbIBE3EHBI U3 roposia. HeMelikue eBpen nymaid, 4To
C HUMH TaKO€ He NMPOH30UIET, UTO BbIBE3EHBI TOJIBKO Uy)KaKy. A fIko6 ['pyHa-
MaH K Uy»KaKaM He MIpUHaJIeKall.

Bropas menoprauys mpousolilia ocje «XpyCTaJbHOH HOUM», BO BPEMS
KOTOPOH ObUIM COMOKEHbI CHHAroru M pasrpabjieHbl Mara3uHbl, MPHHAI-
NexkaBliMe eBpesM. M KocHysach aTa JenopTauus Mpekie BCEro My»KUKH,
KOTOPBbIM OBbUIO MEHbIIIE COPOKA, CHIbHBIX, 3MOPOBBIX, 3aXKUTOUHBIX. KOO
['pyHaMaH 6bUT yIKe CITHIIKOM CTap.

[ToToM Hayanach BOWHA, U T€ €BPEU, KOTOPHIE E111€ OCTABAIUCh B TOPOJIE,
MOIYMaJTH, UTO YK TEMEPh-TO HMX OCTAaBAT B IIOKOE — TeIepb HalO OyMaTb
O Belllax MOBa)KHee, a He BO3UTHLCA C €BPesMU. B MEHCTBUTENBHOCTH MPO-
M30LWI0 0OpaTHOE: yiKe IMOCse MEPBOro BO3AYIIHOIO HajéTa eBpesiM OblLIo
3anpelleHO NoJIb30BaThCs OOMOOYOEKHIIIAMI. DTO, KOHEUHO, [1JIOXO, HO, MO-
JKET, 3TO ObUIO CleslaHO H3-3a HEXBATKHU MECT B 60MOOYOEKHUIIIAX.

[ToToM Hauanach BoMHa ¢ Poccuel, 1 Bcex KETbHCKUX €BPEEB MEPECENU-
JIU U3 UX KBAPTUP B CIELMAIbHO OTBENEHHBIE IS HUX JIoMa. A eBpEHCKUE
KBapTUPbI, HABEPHOE, TOHAIOOMINCh HACTOSAIIIUM HEMIIAM, OCTaBLIHMMCS 6€3
JKWJbs 11ocsie 6ombapaupoBok. C ceHTsa6psa 1941 roga BceM eBpesM ObUIO
MPENNUCaHO HOCHUTh Ha ONIEXKIE LIIECTUKOHEUHYIO JKENTYIO 3BE3Y, YTOObI UX
Cpasy MOKHO ObLJIO OTVIMYHUThL OT UCTHHHBIX HEMIIEB.

WmenHo B 3T0 BpeMs Akob I'pyHnMaH v nosBuiics B joMe XaHHbl. TOUHOH
IIaThl €TO MOSIBIEHHA S HE 3HAI0. XaHHA BOOOIIIE FTOBOPHIIA, YTO YEM MEHbIIIE
s1 6yMy 3HATh PO «AEMyIo» (TaK Mbl C HEH Ha3bIBaIM MeXKIy coboii ['pyHama-
Ha), TeM 6e3ornacHee OyneT A1 MEHS.

A He 3HaIO, KaK yoaroCh XaHHE MMPUBECTH B CBOM JIOM 3TOTO CTAapOro, 1a
BIOOABOK €elllé U KETbHCKOTO eBpesi. 371eCh Bellb K CBOMX TOXe ObUIO JoCTa-
TOYHO. Y UX TOXKe MOCTENEHHO YBO3MIIH.

[TprcMarpuBana 3a «aeayser» B ocHoBHOM XaHHa. CafnoBbIi JOMUK XaH-
HHMHOM CBEKPOBH OblT H€aIbHBIM yoekuileM. KBapTupa camoil XaHHBI Cro-
perna BO BpeMs BO3AYLIHOTO HanléTa, MU OHa TOKEe JKHja B 3TOM JOMHKe. f
YK€ paccKasblBajla BaM, YTO JIOMHMK ObLT JOCTAaTOYHO KPEIKUM, MPHUYEM C

73



yooOCTBaMU, U B HEM MOKHO ObLIO JKUTb Jaxke 3UMOH. B aToM Kyue doto-
rpadyii eCTb CHUMOK 3TOTO JIOMHKa. [la, BOT OH, YK€ Halllla. YJacTOK Ha-
XOMIMJICST B CAMOM KOHIIE CalOBOTO TOBAPHIILIECTBA M MPUMBIKAJ K MYCTHIPIO,
MOPOCIIEMY T'YCTbIM KyCTAPHHKOM W 3aBaJIEeHHOMY CaJOBBbIMU OTXOJIaMH U
IpyruM MycopoM. Tak uTo K yoexuily Akoba ['pyHaMaHa cO CTOPOHbBI IyCThI-
psi mpoxoza He 6bu10. Jla ¥ caM CaloBLIM JTOMHK, KaK M GOJBILIMHCTBO TAKHX
IOMOB, ObLT OKPY)KEH JIEPEBbSMH 1 PAKTHUUECKH He3aMeTeH. [ToMrmMo Bcero
nmpoyero, B HEM 6ObUTa HeOOJbINIAs KOMHATa C HIMPOKOM KPOBATbIO, COBEP-
LIIEHHO He3aMeTHas1, CIpSITaHHas 3a OKJIEEHHOU 0605IMU IBEPDIO. «PaHblIlIe B
HeW, HaBEPHOE, OBbLIO «TIOOOBHOE IHESBIIIKO» MOEH CBEKPOBH», — CMESIACh
XanHa. Tenepb Tam npstancsa Axkob ['pyHaMaH.

XaHHa pa3nobbuia 1 HETO MaJIeHbKHH TETEKTOPHBIN MPHUEMHHUK, U OH
Crylan BCé MOAPS/: KOHLIEPTHI MO 3asBKaM, CBOIKH BOEHHbIX JIEHCTBHH,
NIpEeNyYNPEKIEHHA O BO3AYIIHBIX Hanérax (MHOTIA 3TU TpenynpeXIeHHs
ObLIM TAKHUMMU K€ PErYIAPHBIMU, KaK Ternepb COOOIIEHHS O TPHUOBITHH U OT-
XOJle TIOE3MIOB Ha BOK3ajax), a €C/Id €My y[IaBajoCh MONMaTh, — Mepenadr
BpPa)KECKOTO paio Ha HEMELKOM s3blKe. Korma Mbl C CECTPOH 3aXOIMIN K
HEMY, OH JIEJIMJICSI C HaMH TOCJeIHEN panroruHdopMalen: «3HaeTe, UTo
TOBOPAT MPOTHUBHUKU?». HO KaIblil HeMel Obl1 YOEKIEH, UTO BPayKECKHE
paauonepenayy — 3To 3aBefoMast JI0)Kb. OIHAKO UMEHHO 3TU NepenadH 1oj-
HHMaJIM CTapUKy HaCTPOEHUE — BCE JIyUllle, YEM MTPENABATLCS YHBIHUIO.

OnHoi 13 npo6ieM, CBA3aHHBIX C «IENY/Ek», ObIIO MOCTOSAHHOE TOObI-
BaHUe [1s1 HeTo enpl. [IpruéMm XaHHa no/mkHa 6blia IenaTh 3TO, He BbI3bIBast
nono3peHuit. C 3TUM CBsA3aH OJIMH JOBOJIBHO CMEIIHOU Cy4yal. 3a CBOH «3a-
CIIyTU nepen 06111eCTBOM» (MIOopas3yMeBaach IeATeNbHOCTh KapiixaiiHia B
KauecTBe «aHrejla CMEPTH») MOM My K CBOEMY TPUILATWIETHIO ObLT Ha-
rpakNIEéH NMOAaPOYHbIM HAOOPOM. JTO OblTa KOP3HHA, JOBEPXY HAMTOJIHEHHAS
BCEBO3MOKHBIMH BKYCHOCTSIMH: 11IOKOJIAJIOM, PYCCKOM UKPOH, GETbIHHCKHM
nawretoM. Tam ObUIH 1ake 1Be Oy ThUIKU BHHA.

KapnxatiHi, mpaBa, MONy4YuI He BCE COIePKUMOe KOp3uHhL. Ero He 6110
IIOMa, KOraa KOp3uHY MIPUHECU. 3aTO B TOT MOMEHT Y Hac Haxoauaach XaH-
Ha. OHa cowIa Takoe COBIAaJEHHE MPOCTO 3aMevaTe/TbHbIM. SHAUHUTEbHYIO
YyacTb MOJapKa Mbl C HEW MPUNpPSATANM I «denynu». HakoHell 1o Hac 1o-
1IJTIO, YTO 3HAYMTENIbHAS YaCTh «[TAaPTHHMHOTO BO3HATPAXKAEHUS» TOCTAHETCS



OITHOMY CTapOMY €BPEIO, U Mbl CTaJIM HEYIEPIKUMO XOXOTaTh — TAKOE B TOJIO-
BY HalIMOHAJ-COLMA/INCTaM U IMIPHUHATH He Morio. Kora Bo BTOpoi NOJIOBHHE
nHsA KapiixadHIl BEpHYJICS IOMOH M YBHIEI KOP3UHY, OH HENOBOJIBHO IMPO-
Bypuas YTO-TO MPO «CKYMOCThb» CBOETO MApTUHHOTO HAa4YalbCTBa. A 5 TOJBKO
MMOCMEUBAJIACh PO cebsl.

[Tpomwio kakoe-To BpeMs, U XaHHE CTaylo SICHO, 4To fko6 'pyHnaMaH He
MOJKET OCTaBaThCs B €€ ToMe HeonpenenéHHo 1oro. OH jke MOKET 3a6071eTh!
Wy u3-3a KakoW-HUOYIb HEJIENOH CITy4alHOCTH €ro YOEKHIIE MOKET ObITh
OobHapykeHo. ['pyHIMaHa HYy)KHO MePENpPaBHUTh Kyna-HHUOYIb B IPYyroe MECTO.
BriocniencTBuM OKa3anoch, YTO HMCUE3HOBEHHE CTapHKa IOCIY)KUIO Criace-
HHIO caMoi XaHHBL B 1944 rony I'appu ne3epTrpoBa U3 pacCKBApTUPOBAHHOU
B AMCTepiaMe BOMHCKOM 4aCTH, MI03TOMy XaHHa 6bLa Mof 0COObIM HabJIO-
neHveM recrarno. U yoexuiie Axoba ['pyHIMaHa HaBepHsIKa Obl OOHAPYKUIIN.

Bbuto 661 6e30macHee BCETO, eCU Obl «Iey/IA» UCUe3 HE TONbKO M3 XaH-
HHHOTO JIOMa, HO BOOOI11e U3 CTpaHbl. M TyT rosiBrIach BOZMOKHOCTb Tepe-
npaButb [pyHamaHa B 1lIBediniapuio. Pasymeercss, XaHHa 3TOM BO3MOKHO-
CTBIO BOCITOJTb30BaJIaCh.

B netrctBe Ako6 ['pyHAMaH HECKOJBKO JieT »kul B basene. TaMm y Hero 6b11m
DPOICTBEHHHKH — ChIH €TI0 CECTPbI C CEMbEN. BbIIO el11é OHO OYEHb BaKHOE
OOCTOATENBCTBO: C TEX CAaMbIX METCKUX JIET ['pyHOMAaH CUMTAJCS rpaxkia-
HuHoM [lBetapuu. [IpaBaa, MIBEHLIAPCKOrO MAaclopTa y HEro 60Jblile He
ObL10, TOJBKO HEMELKOE YIOCTOBEPEHHE JIMYHOCTU. Ha nepBoii cTpaHuLe
3TOrO yIOCTOBEPEHHS CTOsa 6onblas )kupHas 6yksa «J» (Jude), a crapuka
Teneps 3Banu fAxkob Mspasnb ['pyHaman. [Ipobiema 3akiodanach B Clenyo-
LIEM: KaK NepenpaByuThb ['pyHamana B [IBeruapuio?

Ho yx uto y XaHHbI B rojIOBE 3aceso, OHa HEMTPEMEHHO CleNaeT. XaHHa
B3sUIaCh 3a 3TO [0 C OOJBIION OCTOPOXXHOCTBIO. C MOMOIIIBIO LIBEHLIAD-
CKOr'O KOHCY/IbCTBA OHA HaJlaJuia KOHTAKT ¢ 6a3€/IbCKUMU POJICTBEHHUKAMU
['pyHamana. OHM ObLTM TOTOBBI PUHSATL CTapUKa. XaHHA TOJy4Yrsia CBUIE-
TEJIbCTBO O TOM, uTo fAK06 I'pyHIMaH sBNsseTCs rpakaaHuHoM L1IBediiapyy v
MHMCbMEHHOE COIVIACUE POJICTBEHHHUKOB CTapHKa B3SITh €r0 K cebe.

Ho kak 'pyHamaH nomxkeH 6but no6pathes yepes [epmanuio 1o Bazena?
He Morna ke XaHHa MPOCTO MOCAANUTDb B BaroH Moe3zia YeyloBeKa C KUPHOU



OYyKBOH «J» B yIOCTOBEPEHHH JTMYHOCTH! Benb Ha MPOTSHKEHUU BCETO MYTU
npoBepkH! [la kK Tomy ke I'pyHAMaH ObLT CIMILIKOM CTap, EMY HeJb3sl ObLIO
OTIPABJIATLCSA B 3TO Ty TELIECTBHE OTHOMY. M BpeMsi BOEHHOe, roe3na XOOsaT
HEPETYIAPHO, a MTOPOH MX Y BOBCE HET. 3HAUHT, EMY HY)KEH COIIPOBOK/IAI0-
k. M conpoBokaaronias.

A yxe roBopuia, uTo XaHHA B KAUECTBE MENICECTPBI YaCTO COMPOBOXKIA-
Jla TIoe3fa C paHeHbIMU. «f] 3Hal0 KakIbld BOK3an OT Maaca no Mewmens,
OT Jua 10 bensra», — ckazana oHa onHakapl. K Tomy ke XaHHa 3Hana, Kak
OpraHH30BaHbl TaKHE [TEPEBO3KU. Be3 KOMaHAUPOBOUHOTO MPENITHUCAHHS HE
OBGOUTUCH.

Tak BOT, ofHaXIIbl OHa MPUHECsAa MOMOM JiBa 6GJlaHKa TAKOro IpeMruca-
Hus oT KpacHoro Kpecra, Mo3BossiBILIErO OBITh COMPOBOKAAOIINM. [leyaThb
Ha GraHKax yxe cTosa. PaMumMu COMpoBOKAAIOLIETO, TPUYUHEBI U LIEH
MOE3NKH, NaThl OTIPABJEHUSA U TOAMHCHU COTpynHHKa KpacHoro Kpecra
elé He 6b110. «BTOPOI 6J1aHK 5 B3sjla Ha CJIy4yai, €C/IM Ha MePBOM HAITHIITY
YTO-TO HEMPABWJIbHO», — CKa3aja XaHHa.

Bropoti 6;1aHK el ¥ B caMOM JieJie ITpHUroauwics. B nepBom 61aHKe BMECTO
MOJIHOTO UMeHH «HMoXxaHHa», CTOSBIIETO B €€ MacIopTe, OHA IO MPUBBIYKE
Hamucana «XaHHa». 3aTo BTOpoH 6J1aHK OHa 3arlojHK/a MPaBUJIbHO, 1a U
noanych cotrpynHuka KpacHoro Kpecra Boirsanena BrosnHe MpaBaonono6-
Ho. [Ipunparbcs 6110 He K yeMy. HukTo 1 He 3anono3put obMaHa.

XaHHa U €€ MOoIoTEeYHbIH OTIIPABUJIHCh B ITyTh HE3A0JIIO IO POKIECTBEH-
CKUX MPA3OHUKOB 1942 ropa. Axko6 ['pyHaMaH NPOXKHI B TOME MOEH CECTPhI
OJIMH rofi ¥ TpH Mecslia. Ha npoinianre oH nopapun XaHHe GUTYpPKY TaHLIYIO-
LIEr0 MaBpa M3 MaUCCEHCKOTo dapdopa — ENUHCTBEHHOE, YTO EMY YIalI0Ch
CcoxpaHUTh. «Ternepnb, — cKaszan XaHHe CTapHK, — OH OyJleT TaHLEeBaThb 15 Bac,
yTOOBI Bbl MHOTZIA BCIIOMHUHAIN 0060 MHe». XaHHa Obljla OYEHb pacTporaHa
M 10 CaMOM CMepTH H6ePEKHO XpaHWIA CTATy3TKy. DTOT TAHLYIOUIMH MaBp
IOCTasICsl MHE B HACJIEACTBO. BOT OH TaHIyeT Ha Moel TyMOOuKe, BUIHUTE?

[lepen Havanom nyTellecTsrs XaHHa obn1aunsach B GOpMy MEICECTPHI,
B3s/Ia C COOOU YEMOMAHUHK C HU306pa)kKEHHBIM HAa HEM KPAaCHBIM KPECTOM,
B KOTOPOM JIEXKaJIK TIPENMETHI IS OKa3aHWs MEePBOH MOMOLIN. Bun y Heé
6bU1 BrIOJIHE OdHIMaNbHbIN. [lepen TeM Kak BBIMTH M3 JoMa, XaHHa [1oipo6-
HO MPOHHCTPYKTHPOBAJa «Iedy/Iio», KaK OH JO/DKEH BECTU CeOS1 BO BpeMs



MOE3MIKK: M300pakaTh U3 CeOs NPSXJIOro, CTPaNAoLIEro NnoTeper naMsaTu
CTapyiKa, He BCTYIATh B PA3roBOPbI, a €CJIH O6ynyT MPOBEPATb NOKYMEHTHI,
MIPEeIOCTaBUThb JEUCTBOBATh CAMOM XaHHe.

Hx myTemecTBue NpoaO/IKalOCh ABa JIHSA: CHadasa 1o KénbHa, notom
no Kaprncpys v HakoHell — o bBasens. Bee noesna 6w nepenonteHsl. Ho
['pyHaMaH BBIJIAAEN OYEHb HEMOIIHBIM, a Y XaHHbI ObUl O4eHb OQHLIHAIb-
HBIH BUJ, TTIO3TOMY /ISl HUX BCErJa HaXOOW/IOCh, MO0 MEHbIIEH Mepe, OIHO
cunsyee MecTo. XaHHE HEOJHOKPATHO MPHXOOWIOCH MPENbIBIATb KOMaH-
IVMPOBOYHOE Mpeanucanre. HUKakux npobsieM npy 3TOM He BO3HUKAIO —
OITHOTO KOMaHJIHMPOBOYHOTO MPEANKCcaHHs Obl10 JocTaToyHo. Hu nacropra
caMOM XaHHbI, HU JOKYMEHTOB ['pyHIMaHa HUKTO He TpeboBas. OnHy HOYb
OHH IpoBer B 6oMboybexuille Kapncpys — 6bi1a 0ObsiBIeHa BO3MyLIHAsA
TpEeBOra, a Ha Clleaylolllee YTPO Cey B Moe3N] U roexanu B baszernsb.

XaHHa yke Aymarna, YTo MyTeLIeCTBHEe MOAXOOUT K 61arononyyHoMy 3a-
BepleHuio. [Toesn npubmukancs K rpaHuile U 66T MOYTH nMycT. OHU ObLIU
OHU B Kyrie. BHe3anHo aBepb Kyrne OTKPbLIach, U BOLWIK JBOE MY)KUMH B
dopme CC. I'poMornacHO BBIKPUKHYB «Xalb [UTiep!», OHU 06paTHINCh K
Xanue u I'pyHnmany: «Batm nokymeHTsi!» [IpenbsaBieHHOe XaHHOM KOMaH-
IUPOBOYHOE NpeN1caHie BOo3paKeHHH He BbI3BaJIo, €€ MachopT U CIpaBKa
OT 6a3esIbCKHX POJICTBEHHHKOB [pyHAMaHa — Toxke. Ho »kupHOe «J» B yno-
CTOBEPEHUU JIMYHOCTU CTapHKa 4yTh He COPBAJIO BCIO 3arelo: «KTo nmo3Bonun
BaM COJIEHICTBOBATh B Bbl€3Jle eBpes 3a rpaHully?» XaHHa IOHANach CO CBO-
€ro Mecra — cectpa munocepara u3 «Kpacuoro Kpecra» mmpu MCronHeHUH
CITy’KeOGHOTO fonra. «JTOT My)KUHHA — rpakaaHuH [1IBetiiapyu. Y MeHs npu-
Ka3 — COMpOBOANTb e€ro B baszenb. fI nomxHa 0653aTeNbHO UCIIOIHUTD 3TOT
MIPHKa3, 1 Bbl HE MeeTe NTpaBa MHE MPENATCTBOBATb.

«OnHYy MUHYTY!», — My>KUHHBI B 3C3COBCKOH (pOPME BBILLIIH M3 KyTIE, TIPU-
XBaTHB C COOOM NpeabsAB/IEHHbIE TOKYMEHTHL. Uepes Kakoe-TO BpeMs B KyTle
BOLIUIM [Ba OPYIMX 3C3COBLA, MMO-BUAUMOMY, Bbllle paHrom. OHU MOIbITa-
JIMCh TIOrOBOPUTL ¢ ['pyHaMaHoM. OfHAKO y HUX HHUYEro He MOJY4HsIOCh.
Crapuk Momyal, I nepen cobod HHMYEro He BbIpajkaBLUIMMHU IVla3aMH.
Bmeranace XaHHa. OHa elié pa3 oObsACHWA, YTO MONy4YuIa OT CBOETO Ha-
YaJIbCTBa KOMaHIUPOBOYHOE MpefnycaHre. EX nmprkazaHO CONPOBOMKOATh
3TOro YenoBeka B bazenb. OcTasbHble TOAPOOHOCTH el HEU3BECTHBL. A 3TO-



ro 4esloBEKa U €ro JIOKYMEHTHI €M Mepefany HElOCPEACTBEHHO MepeN OT-
MIPaBKOH, IO 3TOTO OHA ero He Bupena. Y, kak corpynHrk KpacHoro Kpecra,
OHa 06s13aHa BBIMTOJIHHUTh MAaHHBIM €M IPHKa3. My)KYUHBI e111€ pa3 MoBEPTEU
B PyKax KOMaHIUPOBOYHOE MPENNUCcCaHHe, IOCMOTPEH Ha IedaTrhb U CO CJIO-
BaMHU «xaib [umiep!» BepHyIu XaHHE NTOKYMEHTBI. «f1 Oblia roToBa paclie-
noBatb Hx! Ho He cnenana aToro», — ckaszana XaHHa.

B Basene nop nprcTaabHBIMU B3MIAAMH HEMELIKUX U HIBEHIIAPCKUX TT0-
rPaHUYHHKOB XaHHa OgHUIIMaIbHO U CyXO0 Morpoliianachk ¢ Akobom ['pyHaMa-
HOM. Bl oueHb xOTenoch O6HATh CTapHKa, HO OHa caep:kanach. [Toxkenana
€My 3JI0POBbsl M 6JIarornoy4yHoro npebblBaHKs Y POJICTBEHHUKOB. U mycThb
OH He 3a0bIBa€T CHCTEMATHYECKH MPHUHHMMATb CBOM JieKapcTBa. ClioBOM,
XaHHa nokasaja cebsl HaCTOsIIEN MEICECTPOH.

Tenepb crapuk 6bi1 B LlIBeliiapuu, 1 XaHHa roexana obpaTtHo. Korna
OHa BolIlJIa B JIOM, BHJ Y HEE ObUT — Kpallle B Ipo0 KIaayT: CEPOE JIULIO, TEM-
HbIE KPYTH MOJ IMa3aMH. fl y»kacHO ucmyranack. «MOKHO, s JIAry BMECTE C
TO6OH? — nmomnpocusna cectpa. — CerojHs s He MOry 6bITh OfiHax». f ynoxuna
€€ B Hallly CyIPY>KECKYI0 KPOBATb U BCIO HOUb Criasia psiaoM. A KapixabiHily
CKazaja, 4To y XaHHbI Oblsla OYEHD TsDKENas Moe3Ka — Ioe3]] C PaHEHbIMH,
KOTOPBIH OHa COIMPOBOXKIAJA, ITOoMNaJ 1o 60MOEXKY, — U MOCTENWIa EMY Ha
IVBaHE B TOCTUHOM. XaHHA MpOCIasa IIeCTHAAaTh YacoB. Bcé ato Bpems
s1 OblJIa BO3JIE CECTpPHI, obeperasi €€ COH. A 1Mocse 3Toro NMokJsaach cebe —
TaKoro 6€3yMust CO CTOPOHbI XaHHHI 51 6OJIbIIIE HE TOMYIY.
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Friedrich GROTJAHN

Bemerkenswert bisher hervorgetreten ist der 1935 in Hary / Niedersachsen
geborene und heute in Bochum lebende Friedrich Grotjahn vor allem als Hor-
funkautor. Nach seinem Ausscheiden als evangelischer Pfarrer aus dem kirchli-
chen Dienst 1991 hat er in allen deutschen Sendern mehr als hundert Features
tiber Themen aus Kultur, Literatur und Religion veréffentlicht. In seiner Kurzvita
spricht er von seinen »zwei Leben.

In seinem ersten Leben war er tdtig unter anderem als Studentenpfarrer in
Braunschweig (1968-1973), als Generalsekretdr der Evangelischen Studentenge-
meinden in der Bundesrepublik und Westberlin (1973-1982) und als Mitarbeiter
am Aufbau eines internationalen Studentenprojekts in Norwegen (1984-1986)

In seinem zweiten Leben, nach 1991, war es vor allem der Journalismus
(Zeitschriftenredakteur) und die Literaturpddagogik (Kreatives Schreiben), die
seine Tdtigkeit als Buchautor begleitet haben. Aus diesem bisher entstandenen
erzdhlerischen Werk sind unter anderem zu nennen: die wiederholt aufgelegten
»Geschichten von Pastor Schéfer« (letzte Auflage 2001), der Roman »Der Ge-
schmack von Messing« (2001), vor allem aber die unmittelbar ansprechende,
von den Zeitereignissen bewegte Lebensgeschichte einer Frau mit dem Titel »Ich
habe mir geschworen, nicht zu schweigen« (2006)

Personlich hat mich in besonderer Weise seine stimmungsuvolle, fantasierei-
che Rleine Erzdhlung »Der Habicht« angesprochen, die in dem von Volker Dege-
ner und mir herausgegebenen Band »Sie schreiben in Bochum 2004« und 2005
in seinem Erzdhlband »Das ausgesetzte Buch« erschienen ist.

»Ich habe mir geschworen, nicht zu schweigen« ist wohl auch das Leitmotiv
der Schreibarbeit Friedrich Grotjahns. Ihn interessieren vorwiegend Menschen-
schicksale, die von der jiingeren Zeitgeschichte entscheidend geprdgt worden
sind. Die Missachtung und Verfolgung politisch Andersdenkender und der Juden
in der Nazizeit, aber auch die Ansdtze des Widerstands gegen das unmenschli-
che totalitdre Regime, sowie die politischen und gesellschdftlichen nicht immer
erfreulichen Entwicklungen in den ersten Jahren der Nachkriegszeit gehbren zu
den Schwerpunkten seines Erzdhlens. Das bestdtigt erneut der vorliegende Band.

Versammelt sind die zwei Geschichten »Eine Gerechtex, die als inzwischen
vergriffener Erstdruck 2002 in der Bochumer Edition Wort und Bild erschienen
ist, und bisher unveréffentlicht »Zwei Schwesternx.



»Eine Gerechte«, die authentische Geschichte einer Pfarrersfrau, die in ihrem
Haus in einem niederséchsischen Dorf in den letzten zwei Jahren der Nazizeit trotz
der persénlichen Gefahren ein jldisches Mddchen versteckt. Das Mddchen besteht
darauf, mit seinem »richtigen« — zugleich aber von den Nazis allen Jtidinnen ver-
ordneten — Namen Sarah genannt zu werden. Identitétsverlust, seelische Verwun-
dungen, zwischenmenschliche Schwierigkeiten, die das Leben des Mddchens auch
nach seiner Auswanderung nach Israel weiterhin beeinflussen. Die Geschichte ist
aber auch eine Erinnerung an eine mutige Frau, deren selbstloser Einsatz fiir ein
Naziopfer in der Offentlichkeit unbekannt geblieben ist. Zu bedauern ist, dass sol-
che lebensnahen und Zeitgeschichte dicht vermitteinden Erzdhlungen in den Lese-
btichern »fiir eine andere Deutschstunde« heute nicht anzutreffen sind.

»Zwei Schwestern«, Zwillinge, 1916 im Ersten Weltkrieg im Ruhrgebiet ge-
boren, der eine den Zeitlduften angepasst, der andere widerspruchsvoll ver-
anlagt. Der Untertitel erkldrt die Erzdhlperspektive: »Das untibersichtliche Le-
ben der Hanna W, tbersichtlich dargestellt von ihrer Schwester Lisbeth.« Ein
Zeitpanorama wird faktenreich, in der Diktion eher ntichtern, entfaltet, in dem
geschichtliches und menschlich-schicksalhaftes Geschehen transparent wird,
von den Anfdngen der Nazizeit bis zum Ende der ehemaligen DDR. Hitlers
umjubeltes Auftreten 1932 in der Dortmunder Westfalenhalle, die Ntirnberger
Rassengesetze, der Ausbruch des blutigen Zweiten Weltkriegs, die Befreiung
von der Naziherrschaft, Wiederaufriistung, die restaurativen Tendenzen in der
Nachkriegszeit, Demonstrationen gegen NATO-Doppelbeschluss, Volkszdhlung
und andere bilden den geschichtlichen Erzdhlrahmen. Das Ganze, bildhaft re-
cherchiert, nimmt den Leser mit auf eine ereignisreiche Zeitreise.

Was der Autor mit diesen beiden Geschichten leistet, ist ein liberzeugendes,
ja beispielhaftes Schreiben als Erinnerungsarbeit. Auffallend ist, dass vor allem
Frauen die Protagonisten seines Erzdhlens sind. Gekonnt portrdtierte Frauen,
die man so schnell nicht vergisst: die Eva Bormann in »Ich habe mir geschwo-
ren, nicht zu schweigen, die Gerda Dohring in »Eine Gerechte« und Hanna und
Lisbeth W in »Zwei Schwesternx.

In einer Zeit, in der Pop & Co die Literaturszene weitgehend fiir sich in An-
spruch nehmen, ist es erfreulich, dass Geschichten wie die von Friedrich Grot-
jahn ihren Platz, ihren Zuspruch finden.

Hugo Ernst Kaufer



EIN »J« IM AUSWEIS

(Aus der Geschichte »Zwei Schwestern. Das untibersichtliche Leben der
Hanna W. tbersichtlich dargestellt von ihrer Schwester Lisbeth«)
Schreiben als Erinnerungsarbeit Der Erzdhler Friedrich Grotjahn

Das ist ein besonderes Foto. Es zeigt ihn frither, als es ihm noch gut ging.
Schwarzer Anzug, Weste, goldene Uhrkette, Kopf glatt rasiert — das ist ja ge-
rade wieder in Mode gekommen — Schnurrbart, sehr gepflegte Erscheinung,
guckt uns an, ernst, kritisch, als ob uns ein Knopf fehlt. Jakob Grundmann.
Weil3 Gott, wie Hanna an den geraten ist?

»Solange Harry bei den Soldaten ist, ist da ja Platz fiir einenc, sagte sie,
»und so ist wenigstes ein Mann im Haus.« Das war mal wieder einer von ihren
Scherzen. Jakob Grundmann war schon Mitte Siebzig, als er im September
1941 bei Nacht und Nebel zu ihr kam. Er lebte sehr zurtickgezogen. Praktisch
war er gar nicht da. Dass es ihn iberhaupt gab, wussten nur Hanna und ich.
Mich hatte sie eingeweiht, weil sich jemand um ihn kiimmern musste, wenn
sie als Krankenschwester mit einem Lazarettzug unterwegs war. Das konnte
gut eine Woche dauern.

Eigentlich ging es ja gegen meine Ehre als deutsche Frau, verheira-
tet mit einem Mitglied der NSDAP, mich um einen versteckten Juden zu
kiimmern. Und ich habe Hanna auch gesagt: »Hanna, das ist gegen das
Gesetz. Das ist strafbar. Dafur kannst du ins Gefangnis kommen. Warum
machst du so etwas?« Sie aber ist darauf gar nicht eingegangen, hat ge-
sagt, sie hatte keine andere Wahl, als mich da mit hineinzuziehen, und wir
waren doch immer fireinander da, und ich sollte es fur sie tun. Ich habe
es auch nur fir sie getan. Das habe ich dem Grundmann auch gesagt,
dass ich mich nicht seinetwegen in Gefahr begebe, sondern nur wegen
meiner kleinen Schwester.

Karlheinz durfte davon schon gar nichts wissen. Der hatte es als seine
Pflicht angesehen, das Versteck anzuzeigen. Was dann aus Hanna geworden
ware, ware ihm egal gewesen. Nein, egal ware es ihm nicht gewesen. Doch
er hatte es in Kauf genommen. Aber was wissen Méanner schon, was ihre
Frauen machen, wenn sie, die Manner, nicht dabei sind!

Das hier war eine Familienangelegenheit, die ging die Partei nichts an.
Blut ist dicker als Wasser. Und so habe ich, die ich eigentlich immer recht-
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schaffen und gesetzestreu gewesen bin, in diesem Jahr ein regelrechtes Dop-
pelleben gefiihrt.

Wenn Hanna unterwegs war und ich ihn versorgen musste, habe ich
mich auch mit dem Jakob Grundmann unterhalten, und so habe ich dann
einiges von der anderen Seite erfahren: »Sechs Uhr ab Messe Kéln-Deutz!«,
sagte er, das ware seit 1938 fur Juden in Kéln eine Schreckensbotschaft
gewesen.

Die erste Aktion war die »Polen-Aktion«. Da wurden polnische Ju-
den, die in Koln lebten, abtransportiert. Und da dachten die anderen,
die keine Polen waren, dass sie nun aus dem Schneider waren, weil es
ja nur um Fremde gegangen war, und dazu gehorte Jakob Grundmann
nicht.

Die zweite Deportation kam nach der »Kristallnacht, in der man die Sy-
nagogen verbrannt und die judischen Geschéfte gepliindert hatte. Bei dieser
zweiten Welle ging es vor allem um mannliche Juden, moglichst unter vier-
zig Jahren, gesund, kréaftig, wohlhabend. Aber daftir war Jakob Grundmann
schon zu alt.

Dann kam der Krieg, und die Uibrig Gebliebenen dachten, jetzt wiirden
sie in Ruhe gelassen, weil man ja jetzt an anderes zu denken hatte als daran,
Juden einzusammeln. Doch tatsdchlich wurde es auch fiir sie immer enger:
Nach den ersten Fliegerangriffen wurde den Juden verboten, die Luftschutz-
keller aufzusuchen. Das war fiir sie natlirlich nicht schon, aber vielleicht war
nicht genug Platz fur alle. Tja.

Als der Russlandkrieg begann, wurden die Juden in K6ln aus ihren Woh-
nungen in extra Judenhauser eingewiesen. Wahrscheinlich brauchte man
ihre Wohnungen jetzt fiir richtige Deutsche, die ausgebombt waren. Und ab
September 1941 mussten alle Juden den gelben Stern tragen, damit man sie
von den anderen unterscheiden konnte.

So um die Zeit ist Jakob Grundmann bei Hanna eingezogen. Wann ge-
nau, weiB ich nicht. Und tiberhaupt hat Hanna gesagt, je weniger ich tber
»Opa« — so haben wir ihn unter uns genannt — wiisste, umso weniger ware
ich selbst gefahrdet.



Ich weiB nicht, was sie geritten hat, sich einen Juden, und noch dazu ei-
nen so alten, und noch dazu einen aus Koéln ins Haus zu holen. Es gab doch
auch hier genug davon, und auch die wurden nacheinander weggeschafft.

Wenigstens sal3 Hanna da mit diesem Menschen aus Kéln. Das Haus war
als Versteck eigentlich ideal. Hanna, deren Dachwohnung bei einem Luft-
angriff ausgebrannt war, wohnte in der ausgebauten Laube im Garten ihrer
Schwiegermutter. Das war ein festes Haus, in dem man auch im Winter woh-
nen konnte. — Davon muss es hier auch noch ein Foto geben. Das finde ich
schon noch. — Der Garten war der letzte in der Kolonie und grenzte an ein
Gelande, das war vollig ungepflegt, Gestriipp und Gartenabfélle, da war gar
kein Durchkommen. Und das Haus, wie das mit solchen Hausern so ist, war
hier ausgebaut, da war was angeflickt, und alles ganz schoén uniibersichtlich.
Dazu gehorte ein kleiner Raum mit einem breiten Bett, versteckt hinter einer
Tapetentlr. Das ware friher das »Liebesnest« ihrer Schwiegermutter gewe-
sen, kicherte Hanna. Und da wohnte jetzt Jakob Grundmann.

Hanna hatte ihm ein kleines Detektorradio besorgt, und er horte alles:
Wunschkonzerte, Wehrmachtsberichte, Luftlagemeldungen — die kamen
damals so regelméBig, wie heute die StraBenverkehrsberichte — und auch,
wenn er sie reinkriegte, die deutschsprachigen Sendungen der Alliierten.
Wenn man ihn dann besuchte, musste er erst einmal seine neuesten Erkennt-
nisse loswerden: »Der andere hat gesagt ...« Dabei wusste jeder, dass der
Feindsender nur Ligen verbreitete. Doch er hielt »Opa« bei Laune, und das
war besser, als wenn er in Trubsal verfallen ware.

Wir hatten ohnehin Probleme, immer wieder neu das Essen fir ihn zu-
sammenzuschniren, ohne dass uns jemand auf die Schliche kam. Einmal
war es aber geradezu lustig: Wegen seiner »Verdienste um die Volksgemein-
schaft« — weil er doch immer als »Todesengel« auftreten musste — bekam
Karlheinz zu seinem dreiBigsten Geburtstag einen Prasentkorb tberreicht, so
einen mit allen moglichen Lebensmitteln und Leckereien, Schokolade, Kavi-
ar aus Russland, Pastete aus Belgien. Auch zwei Flaschen Wein waren dabei.

Allerdings bekam er ihn nicht selbst Giberreicht. Er war gar nicht da, als
der Korb gebracht wurde. Aber Hanna war gerade hier. Und die fand das
wunderbar. So haben wir einen erheblichen Teil der »Prasente« fiir »Opa«
abgezweigt. Und als uns plotzlich klar wurde, dass wir dabei waren, einen
Teil einer Parteispende fiir einen alten Juden umzuwidmen, da mussten wir



doch lachen, denn das war ganz gewiss nicht im Sinn des nationalsozialisti-
schen Spenders. Und als Karlheinz am Nachmittag nach Haus kam, sich den
Korb ansah und was von »ziemlich knauserig« murmelte, musste ich noch
mal loskichern.

Das ging eine Zeit lang gut, aber auch Hanna war irgendwann Kklar, dass
Jakob Grundmann hier auf Dauer nicht bleiben konnte. Er brauchte ja nur
krank zu werden. Durch irgendeinen dummen Zufall konnte er entdeckt
werden. Er musste woanders hin. Und im Nachhinein gesehen, ist sein Ver-
schwinden aus ihrem Haus auch die Rettung fiir sie selbst gewesen; denn
1944, als Hanna unter besonderer Beobachtung der Gestapo stand, weil Har-
ry in Amsterdam die Truppe verlassen hatte, da ware Jakob Grundmanns
Versteck mit Sicherheit aufgeflogen.

Es gab eine Moglichkeit, ihn aus dem Haus, ja sogar auBer Landes zu
bringen, die eigentlich keine war. Die hat Hanna genutzt.

Jakob Grundmann hatte als Kind einige Jahre in Basel in der Schweiz
gelebt. Und es gab dort noch Verwandtschaft. In seinem Haus wohnte nun
ein Sohn seiner Schwester mit seiner Familie. Und was noch wichtiger war:
Seit seiner Kindheit war Jakob Grundmann Schweizer, oder wie die sagen:
»schweizerischer Staatsburger«. Allerdings besaB8 er keinen Schweizer Pass
mehr, nur eine deutsche Kennkarte. Auf deren Vorderseite war dieses dicke
»J« fur »Jude« gestempelt, und er hieB: »Jakob Israel Grundmann«. — Die
Frage war, wie in die Schweiz kommen?

Aber wenn Hanna sich mal etwas in den Kopf gesetzt hatte, dann gab es
keinen Weg zurtick. Sie ging die Sache sehr umsichtig an, das muss man ihr
lassen. Uber das Schweizer Konsulat bekam sie Kontakt mit der Familie in
Basel. Die erklarte sich bereit, den GroBonkel aufzunehmen. Hanna bekam
eine Bescheinigung tber Jakob Grundmanns Schweizer Staatsburgerschaft
und die Bereitschafts-Erklarung seiner Verwandten, ihn dort wohnen zu
lassen.

Wie aber sollte er von hier nach Basel kommen? Sie konnte ihn nicht
einfach auf die Bahn setzen, einen Mann mit einem »J« im Ausweis.
Uberall gab es Kontrollen. AuBerdem war er viel zu klapprig, um die
Tour allein zu machen. Und schlielich war Krieg, die Zuge fuhren un-
regelmdBig und manchmal gar nicht. Er brauchte also einen Begleiter.
Oder eine Begleiterin?



Hanna war, ich sagte das schon, dauernd mit ihren Lazarettziigen
unterwegs. »Von der Maas bis an die Memel, von der Etsch bis an den
Belt kenne ich jeden Bahnhof«, hat sie einmal erklart. Und sie wusste
auch, wie diese Transporte organisiert wurden. Da lief nichts ohne einen
»Marschbefehl«.

Also kam sie eines Tages mit zwei Vordrucken eines solchen Marsch-
befehls hier an. Die hatte sie aus dem Buroabteil der Rote-Kreuz-Zug-
begleitung mitgehen lassen. Gestempelt waren die schon. Es fehlte nur
ihr Name, der Grund, das Ziel und das Datum der Reise und die Unter-
schrift. »Den zweiten Vordruck brauche ich fir den Fall, dass ich mich
auf dem ersten verschreibe, oder die Unterschrift nicht bedeutend genug
aussieht«, sagte sie.

Sie brauchte tatsdchlich zwei. Beim ersten verschrieb sie sich bei ihrem
eigenen Vornamen, schrieb »Hanna« statt »Johanna«, wie es in ihrem Aus-
weis steht. Die zweite Ausfertigung war in Ordnung. Und sie meinte, die séhe
so perfekt aus, auch die Unterschrift des diensthabenden Rote-Kreuz-Men-
schen, dass ihr selbst Zweifel kdmen, ob das nicht doch ein offizieller Marsch-
befehl sei und nicht alles Schwindel.

Jakob Grundmanns Ubersiedelung in die Schweiz fand kurz vor Weih-
nachten 1942 statt. Da hatte er ein Jahr und drei Monate in ihrem Haus
gewohnt. Zum Abschied schenkte er Hanna einen Moriskentanzer aus
MeiBner Porzellan, das einzige Schmuckstiick, das er aus seinem fritheren
Leben herlibergerettet hatte. »Jetzt«, meinte er, »muss er fir Sie tanzen,
damit Sie sich gern an mich erinnern.« Da ist sie sehr geriihrt gewesen,
und sie hat die Porzellanfigur ihr Leben lang sehr in Ehren gehalten. Ja,
und nun habe ich ihn von ihr geerbt. Da, sehen Sie, da tanzt er auf mei-
nem Sideboard. Dann sind sie los. Hanna hochoffiziell in ihrer Kranken-
schwester-Uniform unter dem Mantel und dem Nothilfekoffer mit dem
groBen Roten Kreuz mitten drauf. Vorher hat sie »Opa« vergattert, den
senilen Alten zu spielen, nichts zu sagen, wenn sie kontrolliert wirden,
alles ihr zu tberlassen.

Ihre Reise dauerte ganze zwei Tage: Von hier nach Koln, dann nach
Karlsruhe und von da nach Basel. Und alle Zige voll. Aber weil sie so
offiziell aussah und er so hinfallig, bekamen sie doch meistens einen Sitz-
platz. Immer mal wieder musste Hanna ihren Marschbefehl vorzeigen. Das



brachte keine Probleme. Weder nach ihrem noch nach Grundmanns Aus-
weis wurde gefragt. Die Nacht in Karlsruhe verbrachten sie im Bahnhofs-
bunker wegen Fliegeralarm, und dann stiegen sie am nachsten Morgen in
den D-Zug nach Basel.

Sie dachte schon, es ware geschafft. Der Zug wurde zur Grenze hin
immer leerer, sie sallen allein in ihrem Abteil, da ging die Tar auf, zwei
SS-Ménner kamen herein mit einem drohenden »Heil Hitler!« und »die
Papiere bitte!« Der Marschbefehl wurde ohne Wenn und Aber akzeptiert,
Hannas Ausweis auch, ebenso die Bescheinigung der Basler Verwandten
Jakob Grundmanns. Aber das »J« auf seiner Kennkarte war geeignet, alles
zu Fall zu bringen: »Wie kommen Sie dazu, einem Juden ins Ausland zu
verhelfen?«

Da ist sie aufgestanden, ganz die Rote-Kreuz-Schwester in Austibung ihrer
Pflicht. »Dieser Herr ist Schweizer Staatsangehoriger. Ich habe den Befehl,
ihn in Basel abzuliefern. Das werde ich auch tun, und Sie werden mich nicht
daran hindern.«

»Augenblick bitte!« Sie verlieBen das Abteil, die Papiere nahmen sie mit.
Eine Weile spater kamen zwei andere, offenbar hohere Chargen. Die ver-
suchten es mit einem Gesprach. Doch aus Grundmann war offenbar nichts
herauszubringen. Der starrte nur vor sich hin. Und Hanna lieB3 sich auf nichts
ein, erklarte noch einmal, sie habe diesen Marschbefehl erhalten. Die nahe-
ren Umstdnde seien ihr nicht bekannt, und diesen Herrn habe sie erst bei Rei-
seantritt kennen gelernt. Und sie werde den Befehl durchftihren. Da hatten
sie den Marschbefehl auf der Riickseite mit einem Stempel versehen und ihr
alle Papiere mit »Heil Hitler« zurtickgegeben. »Ich hatte sie kiissen kénnenc,
sagte sie, getan hat sie es aber lieber doch nicht.

In Basel, unter den Augen deutscher und schweizer Grenzbeamten,
verabschiedete sie sich sehr férmlich von Jakob Grundmann. Sie musste
sich sehr zusammennehmen, ihn nicht zu umarmen. Und so wunschte
sie ihm, ganz die Krankenschwester, einen angenehmen Aufenthalt und
gute Gesundheit, und er solle nicht vergessen, regelméaBig seine Tropfen
zu nehmen.

Dann war er in der Schweiz, und sie fuhr zurtck. Und als sie hier an-
kam, sah sie aus wie der Tod auf Latschen, grau im Gesicht, dunkle Ringe
unter den Augen. Ich war sehr erschrocken. »Kann ich bei dir schlafen?«,



fragte sie, »ich kann jetzt nicht allein sein.« Ich habe sie in unser Ehebett
gepackt und mich in der Nacht dazu gelegt. Zu Karlheinz habe ich gesagt,
Hanna hétte einen schweren Verwundetentransport mit Fliegerangriff
hinter sich, und habe ihm sein Bett auf der Wohnzimmercouch gemacht.
Hanna hat sechzehn Stunden hintereinander weg geschlafen. Ich habe
thren Schlaf bewacht und mir geschworen, so was Verriicktes macht sie
nicht noch mal.
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KAMHH ITPETKHOBEHHWA BYIIIIEPTAJIA

2 i siHBaps 2018 rofa TeMor MeXIyHapOIHOrO JHS MTaMsTH JKEPTB

Xonokocra crana «[IpocBellieHre 1o BormpocaM XOJOKOCTa U COXpaHEHHE
NamMsTU O HEM — Hallla 06111asl OTBETCTBEHHOCTD».

C 1994 rona xynoxHUK u3 KénbHa [oHTep JleMHUT Hadas ycTaHaBIUBaTh
«KaMHH TMPETKHOBeHUs» (Stolpersteine) ¢ UMeHaMH, rOJIOM POXKIEHUS, To-
JIOM ¥ MECTOM CMEPTH JIIOIEH, 3arybjIeHHBIX TMTIIEPOBCKUM peXMMoM. Ha
CEroHANIHUN IeHb B ropojaax [epMaHUM U APYTHX €BPOMNENCKUX CTPaH HX
yCTaHOBJIEHO 6osee 50 ThicAY, B TOM uucie 186 B Bynmneprane. Hacth u3
HHUX — IEpEe]] BaMH.
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STOLPERSTEINE WUPPERTAL

Der Internationale Tag des Gedenkens an die Opfer des Holocaust am
27. Januar 2018 hatte zum Schwerpunkt das Thema »Aufklarung in Fragen
zum Holocaust und Bewahren der Erinnerungen an diesen Tag — unsere
Verantwortung.«

ImJahr 1994 begann der Kélner Kiinstler Gunter Demnig mit dem Verlegen
von sogenannten Stolpersteinen, mit eingravierten Namen, Geburtsjahr, Ort
und Todesjahr von Menschen, die vom Hitler-Regime unterdrickt und in
den Tod geschickt wurden. Bis heute wurden in Deutschland sowie anderen
europaischen Landern mehr als 50.000 solcher Stolpersteine installiert.
Einen Teil davon sehen Sie hier.
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